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GRATTIS TILL ER NYA KABE

Vi gratulerar till Ert val av husvagn.

Er KABE husvagn ar konstruerad och tillverkad med stor omsorg. Genomtéankta planlésningar
med kvalitetstdnkande in i minsta detalj gor att Ni kommer att fa stor gladje av Er vagn under
manga ar framéver.

Innan Ni borjar anvanda Er KABE vill vi att Ni noga Iaser igenom instruktionsboken for att dari-
genom undvika onddiga problem samtidigt som instruktionsbokens upplysningar gor att Ni far
storsta mojliga utbyte av Er husvagn.

Forutom instruktionsboken bifogas dven dokument fran tillverkare av apparater och utrustning
i husvagnen. Det ar viktigt att [dsa aven dessa instruktioner for att k&nna till korrekt funktion,
handhavande och underhall av all utrustning. Viss information finns angiven bade i denna
instruktionsbok fran KABE och i apparattillverkarens dokument. Om avvikelse forekommer mel-
lan information eller anvisningar i dokumenten, sa galler tillverkarens dokument.

Sjalvklart finns det detaljer i utrustningen som fordrar mera ingadende kunskaper. Er KABE-
handlare star garna till tjanst och instruerar Er ifall det finns oklarheter betraffande tekniska
detaljer eller handhavandet av husvagnen.

Vi dnskar Er lycka till!

KABE HUSVAGNAR AB
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SAKERHETSANVISNINGAR

TRAFIKSAKERHET

Se till att husvagnen ar korrekt kopplad till bilen fére fard. An-
visningar hur husvagnen ska kopplas till bilen finns i separat
avsnitt.

Se till att husvagnen ar korrekt lastad. Anvisningar hur
husvagnen ska lastas finns i separat avsnitt. Var uppmark-
sam pa lastens vikt sa att husvagnens tillatna totalvikt inte
overskrids.

Se till att sno och is inte riskerar att lossna fran husvagnen
under fard.

Se till att husvagnen ar forberedd for fard. Kontrollera enligt
avsnitt "Checklista fore start".

Vissa husvagnar ar utrustade med elektriskt mandvrerat
trappsteg. Se till att trappsteget ar infallt under fard.
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ELSAKERHET

For att ansluta 230V, anvand jordad elkabel 3x2,5mm? som
ar godkand for utomhusbruk och effektuttag 3600W.

Anslut elkabeln till jordat eluttag.

Se till att elkabeln placeras sa att den inte riskerar att ska-
das.

Skadad elkabel ska bytas.

VENTILATION
Se till att ventilationsvagarna ar fria.

Husvagnens friskluftintag ar placerade under golvet. Se till
att frisk luft kan cirkulera under husvagnen vid djup sné.

Takluckor och ventiler ska vara fria. Se till att husvagnens
sakerhetsventilation inte hindras. Efter snofall ska ventilatio-
nen i takluckor och ventiler hallas 6ppen.



GASOL

Gasol ar en extremt brandfarlig gas. Gasol ska hanteras med
respekt.

Gasolflaskans huvudkran ska vara stdngd under fard enligt

EU-direktiv (2001/56/EG*2006/119/EG). Nationella eller
lokala regler kan férekomma.

Pa bensinstation ska gasolapparater vara slackta.

| garage, pa farja eller i annat slutet utrymme ska gasolap-
parater vara slackta och gasolflaskans huvudkran ska vara
stangd.

Stang gasolflaskans huvudkran da husvagnen inte anvands.
Se till att ingen eld, glod eller heta féremal som kan antédnda
gasolen finns i narheten vid byte av gasflaska.

Tathetsprova gasolsystemet med lackagetestaren vid byte
av gasolflaska.

Vid misstanke om lackage: stang gasolflaskans huvudkran.
Vadra noga. Kontakta fackman for felsdkning och atgard.
Gasolsystemet ska tathetsprovas av fackman arligen.
Reparationer pa gasolsystemet ska utféras av fackman.

Endast gasol av typ propan eller butan far anvandas till hus-
vagnens gasolapparater (vanlig gasol).

BRANDSAKERHET

Gor dig fortrogen med campingplatsens brandbekampnings-
materiel.

Vid brand i husvagn rekommenderas pulverslackare.

Om dorren blir blockerad kan 6ppningsbara fonster anvan-
das som nédutgang. Se till att 6ppningsbara fonster ej ar
blockerade.

Se till att husvagnens brandvarnare fungerar. Byt batteri vid
behov eller en gang om aret. Testa brandvarnaren en gang i
veckan genom att halla knappen intryckt tills larmet ljuder.

Atgarder vid brand:
» Sténg gasolflaskans huvudkran i gasolkofferten.

» Flytta om mdjligt gasolflaskor i sékerhet.
Gasolflaskor ar tryckkarl som inte far utsattas for hog
temperatur. Om gasolflaskorna inte kan
flyttas i sdkerhet sa utrym naromradet.

» Frankoppla 230V-elférsorjningen.

* Informera brandpersonalen om gasolflaskornas place-
ring.
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KOPPLING

Husvagnens kulkoppling klammer om bilens dragkula.
Darmed reduceras eller forhindras risken for odnskade si-
dosvangningar eller pendelrérelser under fard. Det ger goda
vagegenskaper.

Dragkula och friktionsbelagg skall vara oskadade,
rena och fettfria.

Dragkulan skall vara mattriktig, oskadad, ren och fettfri.

Pa dragkulor med dacrometbelaggning (matt silverfar-

gat rostskyddsOverdrag) samt lackerade dragkulor maste
beldggningen tas bort helt med slippapper, kornstorlek
200-240, fore forsta anvandning, sa att beldggningen inte
fastnar pa friktionsbelaggens yta. Kulkopplingen maste vara
"metallblank”.

Det ar inte tillatet att koppla kulkoppling AKS 3004/3504 till
en skruvad dragkula som inte &r vridsakrad.
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Anvand inte kulhandskens handtag vid rangering da
det kan medféra skada pa inre delar.
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Al

Kopplingshandtag

Kopplingsindikator
Gron markering syns: AKS ar korrekt kopplad pa kulan

Slitageindikering fér koppling/kula
Grdén markering synlig: Friktionsbeldggen fram och bak
ar OK

Stabiliseringshandtag

Soft Dock
Slitageindikering for friktionsbelagg

Vid kontrollen maste AKS™ vara pakopplad och stabili-
seringshandtaget nedtryckt till ett kannbart motstand!

Pil vid Soft Dock-markeringen 1 :
grén:  Friktionsbelaggen till vanster och hdger ar OK.

réd:  Friktionsbelaggen till vanster och hoger ar ut-
slitna. Byt friktionsbelagg!

Pil vid Soft Dock-markeringen 2: AKS ar stangt.
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KOPPLA PA

1

Se till att bilens dragkula ar ren fran fett, smuts och farg.

Koppla pa husvagnen genom att lagga den 6ppna kul-
kopplingen pa bilens dragkula.

Se till att kulkopplingen kopplar fast i bilens dragkula.

Da kulkopplingen ligger korrekt pa dragkulan trycks stiftet
upp och visar gron indikeringen.

Det ar mojligt att kora i detta lage. Laget anvands t.ex. vid
precisionsmandvrering som parkering pa tranga utrym-
men.

Stabilisera kulkopplingen genom att trycka ner handta-
get till stangt stabilserat lage. Fjaderpaketet spanns och
friktionsbelaggen kldammer runt dragkulan.

Koppla husvagnens sakerhetsvajer till dragkrokens fast-
ogla.

Anslut elkabeln till bilen.
HOj upp stddhjulet och fixera det i fardriktningen.

Kontrollera varje gang att AKS lases fast ordentligt pa
dragkulan pa dragfordonet! Kopplingsindikatorns gréna
markering maste vara synlig.

Fore avfard:
Utfor kontroller enligt "Checklista fore start".
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Pakopplad men ej stabiliserad
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Pakopplad och stabiliserad




KOPPLA FRAN

1 Koppla bort elkabeln och sakerhetsvajern.
2 Koppla ur stabiliseringen.

3 Drag mandverhandtaget snett uppat till dppet lage. Med
hjalp av stodhjulet kan slapet kopplas av fran dragbilen.

For att koppla av sléapet maste paskjutsbromsen vara utdra-
gen, d.v.s. gummibalgen ar strackt.

UNDERHALL DRAGKULA / KULKOPPLING

Dragkulan skall vara mattriktig, oskadad, ren och fettfri.

En skadad eller smutsig dragkula betyder hégre forslit-
ning pa friktionsbeldggen. En infettad dragkula forsamrar
stabiliseringsfunktionen vasentligt. Vid rengéring anvandes
exempelvis fortunning eller sprit.

Rengdr inte friktionsbelaggen! Rengjorda friktionsbelagg har
ett kraftigt reducerat ddmpningsmoment. Byt ut férorenade
eller utslitna friktionsbelagg omedelbart!

Alla rérliga lagerstallen och bultar skall oljas in latt. Genom
regelbundet underhall och rengoring erhalls basta livslangd,
funktion och sakerhet.

Koppla loss

Friktionskopplingen AKS 3004/3504 maste, i kul-
skalarna, hallas helt fri fran fett, for att ge avsedd
funktion (6vriga rorliga delar smorjes regelbundet).
Aven bilens dragkula méste hallas ren fran farg,
fett och smuts.

Byt ut férorenade eller utslitna friktionsbelagg
omedelbart!
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Fordonsljud

Under korning kan vissa ljud upptrada pa grund av friktion
mellan belagg och dragkula. Dessa ljud har dock ingen inver-
kan pa kulkopplingens funktion.

Vidare kan ljud upptrada pa grund av :

« Smuts mellan friktionsbeldgg och dragkula.
Avhjalps genom underhall av dragkulan/kulkopplingen
eller genom byte av friktions-belaggen.

« Torrgang i tryckstangen/tryckroret i bussningen till pa-
skjutsbromsen.
Avhjalps genom infettning av bussningen genom
smorjnippeln.

» Avtagbara dragkulor pa dragfordonet.
Avhjalps genom att fetta in sparrmekanismen till den
avtagbara dragkulan (se separat bruksanvisning).
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LASTNING

Husvagnens vagegenskaper ar beroende av flera faktorer.
Tva av de viktigaste ar:

» Kultrycket (husvagnens tyngd pa bilens dragkrok)
» Lastens fordelning i husvagnen

Lagt kultryck medfér samre féljsamhet (husvagnen slingrar
under fard). Justera kultrycket genom att flytta delar av las-
ten framat eller bakat i husvagnen.

Lasta husvagnen enligt foljande:

» Placera tung last pa golvet nara hjulaxeln.

» Fordela lasten jamnt mellan hdéger och vanster sida.
* Placera endast latt last i Gverskapen.

« Séakra lasten sa att den inte riskerar att forskjutas under
fard.

» Var uppmarksam pa kultrycket nar du placerar lasten.

Skidfack

KABE-vagnen &ar utrustad med skidfack med utvandigt lasbar
lucka. Féljande maxbelastning galler for den utdragbara
skidfackladan:

Utbredd last
Punktlast

max 25 kg
max 10 kg
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TEKNISK INFORMATION

TEKNISKA DATA OCH CHASSINUMMER
Husvagnens tekniska data framgar av registreringsbeviset.

Husvagnens chassinummer ar stansat i héger rambalk.
Vagnens chassinummer finns aven angivet pa registrerings-
beviset och pa typskylten i gasolkofferten.

DRAGFORDON

KABEs husvagnar ar konstruerade och byggda for optimala
kdregenskaper med vanlig personbil. Husvagnen &r inte kon-
struerad for att dras av lastbil eller annat fordon med mycket
styv bakvagn.

KABE Husvagnar AB tar inget garantiansvar for skador som
kan harledas till att vagnen dragits med annat fordon &n
personbil.

| tveksamma fall, kontakta din KABE aterforsaljare.

SLITAGE

Vid normal anvandning av husvagnen far man rakna med
normalt slitage. Uthyrning, permanent boende eller extrem
belastning av husvagnen kan innebara 6kat slitage. Det ar
normalt och kan inte ligga till grund for garantiansprak.
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KAROSS

Karossen ar en sandwich-konstruktion.

» Golvet bestar av ett ytterskikt av 5 mm vattenfast ply-
wood, behandlad med pigmenterad Tektol, 36 mm isole-
ring av extruderad styrén, 5 mm vattenfast plywood, klatt
med en lattskott PVC-matta. Golvets konstruktion ger
goda egenskaper med avseende pa varme och hallfast-
het. Konstruktionen kan dock medféra att ojamnheter
forekommer i mattan.

* Husvagnens vaggar och tak ar tillverkade av brannlack-
erad aluminiumplat. Isoleringen bestar av 36 mm extru-
derad styrén. Vaggen ar invandigt kladd med syntetisk
textiltapet. Taket ar klatt med mjuk takvav som har ljud-
dampande egenskaper.

* Neutrallinjen (rakheten) i sandwichelementen sasom
golv, vaggar och tak kan variera vid stark varme och kyla
samt vid mycket hdg luftfuktighet och torka. Rorelserna
foljer de fysikaliska lagarna (bimetalleffekt) och betraktas
som normal variation.

* Den brannlackerade aluminiumytan ar ytterst talig mot
angrepp av i luften forekommande kemikalier, som t.ex.
bilavgaser o0.dyl. Sotnedfall bér avlidgsnas snarast genom
tvatt och vaxning.

» For att undvika skador av kemikalier pa aluminiumplaten
ar det av yttersta vikt att fargskiktet halles helt. Ga darfor

Over vagnen minst en gang per ar och fyll igen stenskott
o.dyl. med farg.

Sandwichkonstruktionen innebar begréansad motstands-
kraft mot punktlaster. Undvik att belasta husvagnens
tak. Eventuell belastingen skall férdelas sa mycket som
mojligt for att undvika deformation i platen.

Aven en utbredd last kan innebéra en stor belastning.
Tung snd och is pa husvagnens tak &r en pafrestning
for husvagnens konstruktion. Anvand borste eller annat
skonsamt redskap for att avldgsna snd fran husvagnen.
Det &r stor risk att man skadar takets platyta, takluckor
eller andra detaljer om man anvander sndskyffel.

Tank pa att det kan samlas vatten pa husvagnens tak vid
regn eller sndsmaltning. Genom att luta husvagnen en
aning framat eller bakat sa undviker man vattensamling
pa taket och avlastar konstruktionen.

Fonstren ar dubbelfénster av akrylglas med karmar
av polyuretan. Rullgardiner och myggnat ar integrerat
i karmen.

Plastdetaljer ar tillverkade av akrylfiimbelagd ABS-plast.
Plastdetaljer paverkas av solljus och miljé. Det ar natur-
ligt att plastens fargnyans férandras med tiden.
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CHASSI

Chassit ar en konstruktion av stalprofiler forenade genom
bultférband.

For att 6ka livslangden och underlatta skotseln ar hela chas-
sit galvaniserat.

Den forsta tiden forandras chassits yta. Chassit blir min-

dre blankt och kan ibland &ven bli ojamnt i fargen. Detta ar
normalt och beror pa att en stabil, skyddande yta bildas. Om
fukt, sno eller aggresivt saltblandad smuts ligger pa metallen
kan ytan drabbas av fula porésa angrepp, sa kallad vitrost.
Dessa angrepp kan tvattas bort och en stabil skyddande

yta bildas efter en tid. Detta &r normalt och ar inte grund for
garantikrav.

Nar vagnen ar ny ska bultarna som faster ihop chassits
stalprofiler kontrolleras efter ca 500 km kérning. Darefter ska
bultarna kontrolleras en gang per ar.

Atdragningsmoment: 87Nm.

Karossbultarna som faster golvet mot chassit ska inte efter-
dragas. Drar man for hart kan bultskallen dras ner i golvets
trakonstruktion och férsvaga denna i onédan. Kontrollera
karossbultarna visuellt for att upptécka eventuella glapp eller
skador.
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STODHJUL OCH STODBEN

Husvagnen ar forsedd med ett massivt stédhjul. Under fard
ska stddhjulet vara upphissat och fixerat bakat.

Stédbenen ar endast avsedda att stabilisera husvagnen. Se
till att husvagnen star horisontellt bade i sidled och i langsled
innan den stabiliseras med stédbenen.

Stdédbenen ar inte avsedda for att lyfta husvagnen eller att
justera dess lage.

Stddbenen far inte anvandas tillsammans med domkraft eller
istallet for domkraft.



HJUL

Décken skall kontrolleras regelbundet avseende lufttryck och
slitage.

Dacken aldras med tiden och kan drabbas av uttorkning och
sprickbildning. Skydda dacken mot direkt solstralning for att
undvika forcerat aldrande. Byt dack ca vart femte ar oavsett
slitage.

Avlasta hjulen vid uppstallning under lang tid for att undvika
att dacken deformeras.

KABE husvagnar levereras antingen med aluminiumfalgar
eller stalfalgar monterade beroende pa modell eller vald
extra utrustning. Bada typer av falg finns aven att kpa som
tillbehor.

Det ar viktigt att skilja pa hjulbultar for aluminiumfalgar och
hjulbultar for stalfalgar. Hjulbultarnas anlaggningsyta mot
falgen ar olika for aluminiumfalg och stalfalg. Om falgen
monteras med fel hjulbult kan det orsaka skador.

VARNING!

Kontrollera att hjulbultarna ar ratt atdragna under
forsta resan samt efter montering av hjul.

Aluminiumfalgar:

Atdragningsmomentet for hjulbultar till aluminiumfalgar &r
120 Nm. Hjulbultarna ska efterdragas efter 50-200 km
korning (géller aven vid hjulbyte). Anvand endast hjulbultar
avsedda for aluminiumfalg.

Stalfalgar:

Atdragningsmomentet for hjulbultar till stalfalgar ar 100 Nm.
Anvand endast hjulbultar avsedda for stalfalg.

g VARNING!
Anvand ratt typ av hjulbult.

Till aluminiumfalgar skall endast hjulbultar for
aluminiumfélg anvandas. Till stalfalgar skall
endast hjulbultar for stalfalg anvandas.

oBS!

Anvand endast den falgbeteckning som framgar av
instruktionsboken.
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Foljande specifikationer galler for hjul till KABE husvagnar:

Enkelaxel:

Dack

Lufttryck

Dimension
Inpressning (ET)
Hjulbultar antal (cirkel)
Falghal

Tandemaxel:

Dack

Lufttryck

Dimension
Inpressning (ET)
Hjulbultar antal (cirkel)
Falghal
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1200-1700kg

185R14C8
450 kPa
6x14

30 mm
5(112)

@ 67 mm

1700-2100kg

185/65R14
250 kPa
6x14

30 mm
5(112)

g 67 mm

1700-2000kg

205R14C8
450 kPa
6x14
30mm
5(112)

@ 67 mm

2100-2800kg

185R14C8
450 kPa
6x14

30 mm
5(112)

@ 67 mm



Hjulbyte
Instruktion for byte av hjul:

1

10

Koppla loss husvagnen fran bilen (&ven elkabel och
sakerhetsvajer).

Dra at husvagnens parkeringsbroms.

Lossa hjulbultarna (ca 1/2 varv) medan hjulet star pa
marken.

Placera en domkraft enligt ett av féljande alternativ:

. under rambalken bakom hjulaxeln néra det hjul
som skall bytas.

. under hjulaxeln néra det hjul som skall bytas.

Lyft husvagnen med domkraften tills hjulet kan bytas.

Vagnen stdder nu pa domkraften, andra sidans hjul och

stodhjulet.

Byt hjul.

Se till att hjulet monteras med ratt hjulbultar med avse-

ende pa vilken typ av falg som monteras (se foregaende

sida).

Montera hjulbultarna. Skruva korsvis in hjulbultarna men

vanta med att dra at hjulbultarna tills alla &r monterade.

Sank ner husvagnen pa marken.

Rulla husvagnen ca 5m sa att hjulet har roterat minst ett
varv.

Dra at hjulbultarna korsvis enligt tidigare angivet moment
for aluminiumfalg respektive stalfalg.

Kontrollera hjulbultarnas atdragningsmoment efter ca 50
km koérning (se foéregaende sida).

VARNING!

Anvand ratt typ av hjulbult.

Till aluminiumfalgar skall endast hjulbultar for
aluminiumfélg anvandas. Till stalfalgar skall
endast hjulbultar for stalfalg anvandas.

VARNING!

Det ar absolut forbjudet att vistas under
husvagnen eller ga in i husvagnen medan den
vilar pa en domkraft.

Upphissad vagn ska vila pa pallbockar.
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BROMSAR

Husvagnen &r utrustad med paskjutsbroms. Det innebéar att
husvagnen automatiskt bromsar da bilen bromsar.

Underhall av bromsar
Bromsbelaggens slitage ska kontrolleras varje ar.

Bromsbelaggens slitage kan kontrolleras genom inspektions-
halen i bromsskoldarna. Beldggen ar limmade och kan slitas
tills ca 2 mm aterstar.

Vart annat ar ska bromsarna demonteras for att sakerstalla
funktionen for alla rorliga delar.

Varning!

Vid dalig bromsverkan kan systemet vara
felinstallt och skall omedelbart atgardas vid
fackverkstad. Tank pa trafiksakerheten!

Var aktsam nar det galler bromseffekten eller
sneddragning av Din husvagn.

Vid fel pa bromssystemet anlita fackman!
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Parkeringsbroms
1. Vid all parkering/uppstallning i backe skall parkerings-
bromsen vara helt atdragen.

2. Ta som vana att alltid anvanda stoppklossar bakom
hjulen som extra sakerhetsanordning.

3. Om vagnen star uppstalld under langre tid, t.ex. dver
vintern, bor den pallas upp sa att hjulen avlastas.
Darigenom skonas dack, lagringar och fjadring.




Sakerhetsvajer
Husvagnen ar utrustad med sakerhetsvajer.

Sakerhetsvajern ska vara fastsatt i bilen. Om husvagnen av
nagon anledning lossnar fran bilen sa drar sakerhetsvajern

at parkeringsbromsen varvid husvagnen bromsas.
Nar bromsen I6st ut maste sékerhetsvajern bytas ut.

Kontrollera aven att elkabeln ar oskadad och att de elektriska

funktionerna fungerar.

n Varning!
Om sakerhetsbromsen har 16st ut ska

vajern ersattas med en ny vajer.

For korrekt funktion ska sékerhetsvajern 16pa genom églan.

Fels6kning
Husvagnen bromsar daligt (skjuter pa dragbilen)

1. Daligt justerade bromsar.

2. Fett pa bromsbelaggen.

3. Bromsvajer skadad.

Husvagnen bromsar ryckigt (hugger)

1. Daligt justerade bromsar (for liten reserv).

2. Uttanjd bromsvajer.

3. Defekt svangningsdampare.

Husvagnen bromsar da man slapper gaspedalen
1. Defekt svangningsdampare.

2. Daligt upphangda bromsstag- och/eller wirar.
Husvagnen bromsar (gar tungt) vid backning
1. FOr hart justerade bromsar.

2. Backautomatiken i hjulbromsen karvar.
Bromsarna gar varma

1. Felaktig bromsjustering.

2. Daligt upphangda bromsstag.

3. Bromswirar troga.
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ATC
Vissa modeller av KABE husvagnar ar utrustad med ATC.

ATC analyserar husvagnens rérelser under fard. Vid risk
for okontrollerade pendelrdrelser (till exempel vid en hastig
undanmandover) paverkar ATC husvagnens bromsar sa att
pendelrérelserna motverkas.

Vid normal kérning fungerar bromsen som en vanlig pa-
skjutsbroms utan ATC.

ATC stromforsorjs genom husvagnens 13-poliga anslutning
till bilen. Om man anvander en adapter till en 7-polig anslut-
ning sa kommer ATC inte att fungera. Husvagnens broms
fungerar da som en vanlig paskjutsbroms utan ATC.

Da kabeln ansluts till bilen genomfér ATC en automatisk
funktionskontroll (ca 3 sekunder). Funktionskontrollen inne-
bar bland annat att ATC drar at, och sedan slapper, husvag-
nens broms.

Medan funktionskontrollen pagar lyser réd indikeringen.
Nar indikeringen lyser med fast gront sken ar ATC klar for
fard.

Om funktionskontrollen upptécker nagot fel indikerar ATC
med réd blinkande indikering.

For ytterligare information, se tillverkarens anvisningar.
www.al-ko.se
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Titta alltid pa ATC indikering fore fard sa att den visar fast
gront sken.




INREDNING

BORD

KABEs husvagnar ar utrustade med 4 varianter av bord
enligt nedan:

Bord med vikbart stativ

Bordets stativ kan sparras i ett dvre eller i ett nedre lage.
For att kunna hoja/sénka bordet maste sparren pa stativet
frigoras. Se till att sparren laser bordets stativ innan bordet
anvands.

Vid baddning av sittgruppen ska stativet sankas till sitt nedre
lage. Bordsskivan ska inte vila pa sittgruppens kant.

Bord med saxstativ

Bordets stativ ar forsedd med gasfjader. Bordets hojd kan
justeras stegldst genom att mandvrera gasfjaderns spak och
lyfta eller trycka ner bordsskivan till dnskad hojd.
Ojamnheter mot golvet justeras genom att vrida stativets
plastfétter. Vid baddning av sittgruppen ska stativet séankas
till sitt [agsta lage. Bordsskivan ska inte vila pa sittgruppens
kant.

Vagghangd bordsskiva
Bordet héanger pa en vaggmonterad aluminiumlist och stdder
pa ett infallbart ben.

Vid baddning av sittgruppen ska stédbenet fallas in och
bordsskivan vinklas uppat tills den kan lyftas bort fran den
vaggmonterade aluminiumlisten. Lagg bordsskivan pa sitt-
gruppens kant.

Bord med pelarstativ

Bordet ska anvandas i sitt hogsta lage. Bordsskivans lage
kan justeras. Undvik att 6verbelasta bordsskivans kant, sar-
skilt da bordskivans lage ar forskjutet.

Vid baddning av sittgruppen ska stativet sankas till sitt
nedersta lage. Bordet ska inte balastas nar sittgruppen ar
baddad. Avlasta bordet genom att lagga ut baddbotten pa
sittgruppens kant.

Extra stodben till bord

Beroende pa bordets storlek och inredningens utformning
behdvs i vissa modeller extra stédben under bordet da man
baddar sittgruppen. Bord som kraver extra stddben vid badd-
ning ar forsedda med benfasten pa bordsskivans under-
sida. Stddbenen bifogas I6st i vagnen. De extra stédbenen
anvands inte da bordet ar uppfallt.

SKARBRADA

Skarbradan ar tillverkad av tra med obehandlad yta. For att
Oka skarbradans bestandighet mot missfargning eller annan
paverkan av livsmedel, kan man behandla ytan med medel
avsedd for trabankar i kok. Det kan till exempel vara hard-
vaxolja.
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SOVPLATSER
Nerbaddning av sittgrupper gors enligt foljande:

Vand dynorna med ovansidan nedat vid baddning.

Dyna H anvands endast i husvagn med bredd KingSize

Sittgrupp
Framgrupp: 1 3 \2
(s | o
AT
D E F G
1 0 2

F :
ramgrupp ﬂ, R
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Sittgrupp GDL:

Dinette:

Sittgrupp

X1

Vand dynorna med ovansidan nedat vid baddning.

=)

Nedbaddat
B c
D X G\E F
I
l
B : G| D c
I
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L-soffa vid rak arbetsbank:

Sittgrupp Nedbaddat

B&ddskivor »
» Justera bordets lage in mot hérnet. + Stddben (c,d).
+  Séank bordet till nedersta lage. Bifogas I6st i husvagnen.
+  Skydda bordet mot slitage genom att lagga *  Fixera baddskivornas lage genom
en duk mellan bord och béddskivor. att passa in tapparna i halen.
Dynor

Vand dynorna med ovansidan nedat
Extra dyna (A+F). vid baddning. Skydda dem mot slitage
Bifogas I0st i husvagnen. genom att lagga en filt eller lakan
under dynorna.
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L-soffa vid L-formad arbetsbank:

Sittgrupp Nedbaddat

Baddskivor »
« Justera bordets I&ge in mot hornet. * Stoédben (c).
» Sank bordet till nedersta lage. B.'ngas |"OSt ! rfusvagne"n.
» Skydda bordet mot slitage genom att lagga : Ftli(era ba@d?klvornas .I?ﬁ? genom
en duk mellan bord och baddskivor. alt passa In tapparna 1 halen.
Dynor

Vand dynorna med ovansidan nedat
Extra dyna (A+F). vid baddning. Skydda dem mot slitage
Bifogas I6st i husvagnen. genom att lagga en filt eller lakan
under dynorna.
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LADOR | ARBETSBANKEN

Justera lada Ta bort lada Montera lada
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SKAPSLUCKA | ARBETSBANKEN

Justera skapslucka
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KOKSUTDRAG | ARBETSBANKEN

e

"

Ta bort kdksutdrag Montera koksutdrag Justera frontstycke

1 3
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SKAPSLUCKA | PORSLINSKAP LUCKA | OVERSKAP

Justera skapslucka Justera skapslucka

2016-1 « 31



ELSYSTEM 12V

SAKERHETSSTROMBRYTARE 12V
Sakerhetsstrombrytaren ar placerad vid batteriet.

Sakerhetsstrombrytaren bryter strommen mellan batteriet
och alla 12V-funktioner i husvagnen.

Séakerhetsstrombrytarens vred kan plockas bort i avstangt
lage.

Husvagnens batteriladdare ar ansluten direkt till batteriet.
Batteriet laddas nar 230V ar anslutet &ven om sakerhets-
strdmbrytaren ar avstangd.

Under fard ar husvagnen ansluten till bilens elsystem. Trafik-
belysningen paverkas inte av sakerhetsstrombrytarens lage.

For att husvagnens batteri ska kunna laddas fran bilens el-
system under fard ska sakerhetsstrombrytaren sta i inkopplat
lage.
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MANOVERPANEL

Pa husvagnens mandverpanel finns huvudstréombrytare och
strombrytare till centrala funktioner. P4 mandverpanelen
finns aven en display som visar nivan i vattentankarna och
batteriets laddningsniva.

Manoverpanelens utférande varierar for olika modeller av
husvagn. Féljande beskrivning avser alla utférande av pane-
len.
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Vi

Huvudstrombrytare

Huvudstrémbrytaren bryter strommen till alla 12V

funktioner utom ytterbelysning, taklampan 6ver
sittgruppen och varmepannans mandverpanel.

Vattenpump

Strombrytaren skall sta i lage ON nar man vill att
pumpen skall kunna startas och i lage OFF nar
den skall vara ur funktion.

Under fard och vid langre tids franvaro fran
husvagnen boér man stédnga av vattenpumpens
strombrytare.

Belysning i gasolkoffert och skidfack
(Lilla mandverpanelen)

Strombrytaren téander belysningsslangen i gasol-
koffert och skidfack.

—\IQ’- 3/; Belysning i gasolkoffert och skidfack

(Stora mandverpanelen)
Strombrytaren ténder belysningsslangen i gasol-
koffert och skidfack.

Ytterbelysning

(Lilla mandverpanelen)

Strombrytaren tander den utvandiga belysningen
vid dorren.
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Parkeringsljus
Strémbrytaren tander positionsljus, sidomarke-
ringar och bakljus.

Parkeringsljuset ar avsett att anvandas vid
parkering i morker da bilen ar frankopplad och
husvagnen ar placerad sa att parkeringsljus ar
nddvandig.

Vilja temperatursensor

Ange vilken sensor som ska kénna av temperatu-
ren i husvagnen. Valj mellan sensor vid sittgrupp
eller sensor vid sang.

Strombrytare till Radion

Da radion ar avstangd drar dess minnen fortfaran-
de lite strom. Genom att stdnga av strombrytaren
"RADIO" undviker man att batteriet laddas ur.



Golvvarmens cirkulationspump

(Endast vissa modeller eller fabrikmonterat tillval.)
Startar golvvarmens cirkulationspump.

Endast i husvagnar som ar utrustade med golv-
varme AGS Il Pro.

Se beskrivning av golvvarmens funktion.

Cityvatten

(Endast vissa modeller eller fabrikmonterat tillval.)
Strombrytaren ska vara aktiverad for att magnet-
ventilen till cityvatten skall kunna 6ppnas (dvs att
cityvatten ska fungera). Aven strédmbrytaren for
vattenpump ska vara aktiverad for att cityvatten
ska fungera.

Nar man inte befinner sig i husvagnen bér man
stédnga av vattenpump och cityvatten med strém-
brytarna.

Fonsterbelysning
(Endast vissa modeller eller fabrikmonterat tillval.)

Indirekt belysning dver fonstren vid sittgruppen.

Strombrytare for extra utrustning
(Endast vissa modeller eller fabrikmonterat tillval.)

Strombrytaren ar tillganglig for tillvalsutrustning.

Tanda utelampan manuelit
(Endast vissa modeller eller fabrikmonterat tillval.)

Tand utelampan med strombrytaren. Lampan
lyser konstant. Nar utelampan ar tdnd paverkas
den inte av rorelsesensorn.

Rorelsesensor

(Endast vissa modeller eller fabrikmonterat tillval.)
Utelampan ténds av rorelser i naromradet (men
endast nar det ar morkt).

Aven en lampa inne i husvagnen tands av rérel-
sesensorn. Lampan kan kopplas bort fran rorel-
sesensorn med en separat strombrytare som ar
placerad i narheten av lampan.

Belysning i Heki taklucka

:— (Endast vissa modeller eller fabrikmonterat tillval.)

Belysning i takluckans ram.
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(Endast vissa modeller eller fabrikmonterat tillval.)

Co:D G—Tomma farskvattensystem
v

Stréombrytaren 6ppnar de elektriska témningsven-
tilerna sa att vattnet rinner ut under husvagnen.
Se till att karl ar utplacerade under vattensyste-
mets utlopp eller att husvagnen ar placerad pa en
godkand témingsplats.

Tomma gravattensystem
(Endast vissa modeller eller fabrikmonterat tillval.)

Stréombrytaren 6ppnar de elektriska témningsven-
tilerna sa att vattnet rinner ut under husvagnen.
Se till att k&rl &r utplacerade under vattensyste-
mets utlopp eller att husvagnen ar placerad pa en
godkand témingsplats.
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’Q\g Takbelysning
Tryckstrémbrytare med vridreglage for belysning

i taket.

~ ! 7’
ERwIE) |
Yttre belysning
Tryckstréombrytare med vridreglage for utvandig

belysning i aluminiumlisten.

~ | 4

o ]
Belysning vid 6verskapen.
Tryckstréombrytare med vridreglage for belysning

vid dverskapen.



Display

Mandverpanelens display ar i drift da huvudstrombrytaren ar
pa. Grundbilden visas och bakgrundsbelysningen ar tand.

Bakgrundsbelysningen vaxlar mellan starkare dagbelysning
och svagare nattbelysning. Bade ljusstyrka och klockslag for
dag- och nattbelysning kan justeras.

O| 14:26 | O
@ 22-05-2014 - @

© 0

Vid batteridrift (230V ej inkopplad) slocknar bakgrundsbelys-
ningen efter nagra sekunder for att spara energi.

Grundbild:

Grundbilden visar:

 Tid

* Datum

»  Symbol om 230V ar ansluten till husvagnen.
Klockan visas aven da huvudstrombrytaren ar avstangd.

Informationsbild:

Tryck pa knappen "i" for att visa féljande
information:

» Farskvattentankens fyllnadsniva (5 nivaer).

+ Spillvattentanken fyllnadsniva (5 nivaer).

» Toalettens tank ar full (2 nivaer, fullt eller inte fullt).
» Batteriets spanning pa polerna som siffror.

+ Batteriets laddningsniva.
Avlas batteriets laddningsniva da batteriet inte laddas,
dvs da husvagnen inte ar ansluten till 230V.

Informationsbilden atergar automatiskt till grundbilden.
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Instalining av Tid och Datum:

@ 1 Tryck in bada knapparna PIL UPP/NER i 3
sekunder for att visa bilden Installning av Tid
@ och Datum.

2 Forsta siffran blinkar. Justera den blinkande

®: siffran med knapparna PIL UPP/NER.

3 Valj nasta siffra genom att trycka pa knappen
PIL HOGER.

4 Installd tid och datum sparas automatiskt
efter nagra sekunder utan knapptryckning.
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Instalining av bakgrundsbelysning:

Féljande installningar kan justeras:

* Ljusstyrka bakgrundsbelysning dag. (0-100%)
» Starttid bakgrundsbelysning dag. (04-12)

* Ljusstyrka bakgrundsbelysning natt. (0-100%)
» Starttid bakgrundsbelysning natt. (13-23)

»

@ 1 Tryck in knapparna PIL UPP/NER i 3 sekunder for
@ att visa bilden Instalining av Tid och Datum.

22-05-2014 14:26

ONC,
© 0

@ 2 Tryck darefter pa knappen "i" for att visa bilden
Instéllning av bakgrundsbelysning.

3 3

98 A7 36w 22

ONC,
© 0

@ 3 Forsta siffran blinkar. Justera den blinkande siffran
@ med knapparna PIL UPP/NER.

@ 4 Valj nasta siffra genom att trycka pa knappen PIL
HOGER.

5 Instéllda varden sparas automatiskt efter nagra
sekunder utan knapptryckning.
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Larmindikering:

Mandverpanelen visar en larmsymbol vid nagon av féljande
handelser:

Tom farskvattentank.

Full spillvattentank.

Full tank for toaletten.

Lag laddningsniva i batteriet.

Sakring har I6st ut.
Larmet visar vilken sakring som Idst ut och dess position
visas med en blinkande symbol.

Larmindikering visas automatiskt i 10 sekunder med 3 minu-
ters intervall.

Tryck pa knappen "i" for att visa aktuell status.
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Sakring F16 stromforsérjer mandverpanelen. Om F16 |6ser
ut kommer mandverpanelen att slockna helt.

Minnesbackup:

Manoverpanelen ar forsedd med minnesbackup som behal-
ler aktuella instaliningar om batteriet kopplas ur under en
begransad tid.



Kvittera larm.

Larmindikering visas var tredje minut. Genom att kvittera
larmet sa ténds inte panelen fler ganger.

A Kvittera larm.
Symbolen E visar (pa grundbilden) att ett larm har kvit-
terats.

B Exit. Aterga till grundbilden .

1 Tryck in knapparna PIL UPP/NER i 3 sekunder for
att visa bilden Instalining av Tid och Datum.

00O

2 Tryck darefter pa knappen "i" 2 ganger for att visa
bilden Installningar for larm.

Flytta pilen till avsedd funktion med knapparna PIL
UPP/NER.

®© 00 O

4  Aktivara genom att trycka pa knappen PIL HOGER.

A T4 E
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S
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BELYSNING

Allmant
Vid byte av lampa ska den nya lampan vara av samma typ
och samma styrka som den ursprungliga lampan.

Vissa bilar har indikering for trasig trafikbelysning. Om
husvagnen har trafikbelysning av LED-typ finns det risk att
bilens elsystem inte kan indikera om husvagnens belysning
slocknar.

Vid ogynnsamma vaderférhallanden kan det bildas kondens
pa lyktglasens insida.

Belysning i gasolkoffert och skidfack

Gasolkoffert och skidfack ar forsett med en gemensam
belysningsslang.

Belysningsslangen tands/slacks med strombrytaren pa ma-
ndverpanelen.

Belysningsslangen ar konstruerad och monterad med speci-
ella sakerhetskrav sa att husvagnens elektriska installationer
ej kan komma i kontakt med eventuell gas i gasolkofferten.

Reparationer som berér belysningsslangen far endast utfo-
ras av behdrig reparator.

Innerbelysningen
Innerbelysningen drivs med 12V-systemet.

Innerbelysningen stangs av nar huvudbrytaren ar i OFF-
lage. Ytterbelysningen och belysningen éver sittgruppen kan
tandas dven om huvudbrytaren ar avstangd.

KABE anvander till storsta delen LED-lampor i husvagnen.
Darmed minskar lampornas energiférbrukning, dvs batteriet
racker langre nar lampor lyser. LED-lampor har betydligt
langre livslangd an traditionella glédlampor.

Det forekommer att LED-lampor av samma typ lyser med
olika fargton.

Vissa LED-lampor ar utformade med likadan sockel som tra-
ditionella halogenglédlampor. Man ska anda valja LED-lam-
por for att begransa stromforbrukningen och for att undvika
odnskad varme i lampan.

Glédlampor och LED-lampor raknas som férbrukningsvara.

oBS!

Skadad belysningsslang maste bytas.
Byte ska utféras av behorig reparatér sa att
genomfdringarna blir gastata.

VARNING!
Risk for brannskador!

En tand halogenlampa blir het. Att
montera en halogenlampa istallet for
en lampa med lag energiférbrukning

kan orsaka 6verhettning.
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BATTERIET

12V-systemet drivs fran ett 80Ah batteri (Hacienda 115Ah
batteri) som ar placerat i en plastbox.

Till 12V-systemet ar kopplat varmepannan, belysning, vat-
tenpump och 12V vagguttag.

Husvagnens batteri laddas med batteriladdaren nar 230V ar
inkopplad. Batteriet laddas &ven fran bilen under fard.

Batteriets livslangd paverkas av hur det anvands.

* Undvik djup urladdning av batteriet. Ladda batteriet i tid
innan det ar urladdat.

» Ladda upp batteriet fullstandigt (minst ett dygn). Batteriet
laddas allt langsammare nar det borjar bli uppladdat.

» Ladda batteriet sa tidigt som mojligt. Batteriet bor inte sta
halvladdat. Ladda batteriet fullstdndigt efter anvandning.

Kontrollera batterisyranivan (elektrolytnivan) en gang per
manad da husvagnen anvands. Ratt niva ar da batterisyran
tacker plattorna i cellen. Vid behov fyll pa med avjoniserat
batterivatten.

Om du inte anvander husvagnen under t.ex. vintersasongen
skall du ta ur batteriet, ladda upp det fullt och férvara det pa
en sval och torr plats. Du bor ocksa underhallsladda det en
gang i kvartalet. Tank pa att ett urladdat batteri fryser lattare
an ett fulladdat.

| kyla minskar batteriets formaga att avge strém, men dess
kapacitet forsvinner inte utan aterkommer nar det blir var-
mare.

% SVAVELSYRANS FRYS-
PUNKT
100 Densitet Fryser vid
7 g/lem3 °C
] 128 67
] 1,24 45
B 1,20 =27
50 — 1,16 -16
i 1,12 -10
1,10 -7
\ \ T \ T o
-30 +0 30 C

Batteriets kapacitet vid olika temperaturer.

Anmarkning!

Vid kraftigt sulfatiserade batterier &r batteriets ka-
pacitet starkt reducerat och formagan att ta emot
laddning ar liten. Laddaren indikerar da att batte-
riet &r fulladdat efter kort tid. Aven om batteriet &r
moget for utbyte kan man anda for en liten stund

fa en viss uppladdning.
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Om batteriet ofta blir urladdat bér du kontrollera laddutrust-

ningen.

For att forhindra att bilens batteri blir urladdat da bilens motor
och belysning ar avslagen ar husvagnen utrustad med en

automatisk urladdningssparr.

+25

-25

100%

80%

60%

Batteriets kapacitet vid olika temperaturer.

Hall batteriet rent!

Se till att god kontakt erhalls vid batteriets anslutningar.
Rengdr polanslutningarna med en polstalborste sa att all
eventuell oxid forsvinner. Skydda batteriets polanslutningar
fran oxid genom att smorja in dem med polfett.
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Ett batteri aldras och har da svarare att ta upp laddning. Det
kan fungera bra men det har inte samma kapacitet som ett

nytt batteri.

VARNING!

Tank pa att batterisyra (elektrolyt) ar fratande.
Vid sténk i 6gonen:

Spola med vatten i minst 20 minuter och uppsék
lakare. Vid stank pa kroppen:

Spola rikligt med vatten och rengér noga.

Vid spill pa annat material eller pa marken:
Neutralisera med nagot basiskt medel, t.ex. kaus-
tiksoda, malarsoda eller ammoniak. Spola med
stora mangder vatten.




LADDA BATTERIET

Ladda batteriet med batteriladdare
| husvagnen finns en batteriladdare som drivs med 230V.
Batteriladdaren ar placerad vid batteriet.

Batteriladdaren ar fast inkopplad sa husvagnens batteri kon-
tinuerligt laddas nar 230V ar anslutet till husvagnen.

Batteriladdaren "kanner av" batteriets laddningsbehov.
Vid behov laddas batteriet. D& batteriet ar fulladdat dvergar
batteriladdaren till underhallsladdning.

Batteriladdaren har en kapacitet pa 30A.
En lysdiod pa batteriladdaren indikerar att den ar i drift.
* RO&d lysdiod indikerar att laddning pagar med full styrka.

* Gul lysdiod indikerar att slutlig laddning pagar med redu-
cerad stromstyrka.
* Gron lysdiod indikerar att batteriet ar fulladdat och att bat-

teriladdaren underhallsladdar batteriet (kompenserar for
batteriets sjalvurladdning).

oBsS!

Tack inte dver batteriladdaren nar den ar ansluten.
Risk att batteriladdaren blir 6verhettad.

Se aven utforligare bruksanvisning som féljer laddaren.

Ladda batteriet under fard
Husvagnens batteri ar kopplat till "Jager-kontakten" via
ett rela som paverkas av bilens parkeringsljus.

Detta gor att husvagnens batteri laddas automatiskt under
fard, forutsatt att bilens parkeringsljus ar tant. Tank pa att
husvagnens sakerhetsstrombrytare ska sta i inkopplat lage.

Da bilen star parkerad med husvagnen pakopplad (och
bilens parkeringsljus slackt) ar bilens och husvagnens 12V-
system elektriskt separerade. Bilens batteri kommer inte att
laddas ur av husvagnens elektriska funktioner.
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12V-SYSTEMET KOPPLAT TILL DRAGBILEN
Husvagnens elkabel for inkoppling mot dragbilen ar férsedd
med en 13-polig stickkontakt system "Jager".

Respektive stifts funktion framgar av illustrationen nedan.
Stiftens position visas sett fran kablarnas anslutning.

1 Vanster blinkers................ Gul
Dimbakljus..........ccccccveenee. Bla
Minus (1-8) .eevereeereeene. Vit
Hoéger blinkers ................. Gron
Parkering, hdger............... Brun
Bromsljus.......ccccoviininnn Rod
Parkering, vanster ........... Svart
Backlampa..........cccoc....... Gra
Plus Kylskap, ATC ............. Bla

10 Plus, matning.........cccceeeuee Lila
11 MiNUS ..o, Svart/Vit
12 -

13 Kylskap Minus ................ Rosa

46 + 2016-1

Om du har 7-poligt eluttag pa din bil kan du anvanda adap-
tern som medfoljer husvagnen.

Adaptern ar bara en enkel adapter som ger dig méjlighet att
transportera din husvagn, men med den inkopplad kommer
foljande funktioner inte att fungera:

» Laddningen fran bilen

e 12V for kylskap

* Backlampan

* Dimbakljus lyser konstant

Du bor darfor installera en 13-polig kontakt pa din dragbil for
att alla funktioner ska fungera tillfredstallande.

oBS!

Adapter far ej vara monterad pa bilen da
husvagnen ar frankopplad eftersom den kan
stdra bilens funktioner, t.ex. elsystem och
vaxellada.

Adapter



ELSCHEMA
Forklaringar till elschemat pa nasta sida:

Kyl

B

Bb
Bs
Btoa
Ku
Bf

Br
Bo
Bu
Pa
Vp
Kok
Fan
uia2v
F1-F17
Toa

Batt
BattCh
Sp

EP
Extra

SpM
VM
VG-F
VG-S

Kylskap

Belysning

Belysning bak

Belysning Skidfack

Belysning toalett

Belysning och téandning i kylskap och ugn
Belysning, Taklampa &ver bord
Belysning ramp
Belysning sittgrupp
Belysning ute

Panna

Vattenpump

Belysning kok

Flakt

12V-uttag

Séakringar

Toalettens magnetventil
13-polig stickkontakt "Jager"
Batterikort

Relakort

Dérrsida

Fonstersida

Rela

Batteri

Batteriladdare
Styrspanning
Mandverpanel
Tillganglig

Spanningsmatare

Vattenmatare

Vattengivare Farskvattentanken
Vattengivare Spillvatten

PAL
Wh

MS
Kr

PL
SML

HB
HBL
HBR
HPL
RL

OBL
VB

VBL
VBR
VPL

DL

Parking Light
Winter Heating
Water/Battery
Main Switch
Vattenkran

Positionsljus
Sidomarkingar
Begransningsljus
Hoger blinker
Hoger bakljus
Hoéger bromsljus
Hoger positionsljus
Backlampa
Skyltbelysning
Ovre bromsljus
Vanster blinker
Vanster bakljus
Vanster bromsljus
Vanster positionsljus
Bromsljus
Dimbakljus
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B - DV

Bo

9, 10A KBL104 X104 Fi2,10A
FI0,108 <) [x112 F13,10A
X105y =
XLy X113 g1z Ve
BF KBL107 X107 EP
g
X108 (Upper) VG-S
= X114 KBLI114
X109,y
!3":37 X11g. X115 KBr315
F15, 104 —_— T
- = K1 Fi1 |
B .ot 8 o K117-1 F11
Daaor oz 03 X3 S
b [X107-1 F
EP X1t
(Lower)
X111-2 MINUS
107-2 MINUS
X4 X5 X6 X7 X8
7 ™
g |5
T gL
ROR R S1s
e @ |x ;
/) / N
13Pol KBL1 wowr,,
B K (XA KBL8 Btoa
KBL5 0 KBL 20 * ™% A HB, HBL, HBR
) e KBL18 X181 V| VBL: VBR
ul2v KBL6 ) D L, RL
2,104 s 52 KeLLz ok ‘
- F7,10A
BattCh KBL9 TK107VXE (pXa1 (K17 X16 /XI5 (0Xi3 (goX7
IF 304 (ntern)
KBL7 u12v
F2, 104 -

KBL13 — ‘

KBLI5 104 Kyt
F16, 10A
KBLIL XBLI6 Pa
KBL17 £5,34

Booster(option) PAL - DV
KBL14 | =Y,
‘ F2, 104
B - FV
Vp
PAL - FV
F1, 10A
F5,10A

Alla KABE modeller utom Classic
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Bo

KBL104 X104
Fo. Son ) M2 kL2 i
Di Y Bf X108 > Minne Alde panel
immer KBL105
F16, 10A
. X106 :
) X113 kpL113 DV High
Bf KBL106 DV Hig
—— ey EP F13, 10A
Switch Br KBL107
— = X114 kpi114
Br KBL108 VG-F |!|
F16,10A X109 5
Bu KBL109
X110 X115
KABE guard X )
F15, 10A — .
Extra X101 |x102 [ x103
~N o~ o~
@ E‘ 5
X X 4
X2 4x3 X4
] V]
KBL1 X1 &X19
13 Pol
X8
KBLS Btoa, Toa
KBL5 & KBL20 X5&X20 BK 18 F3, 10A
[ KBLTS x18 ~ HBL, HBR,
u12v kee X 3 DL, VB, HB
F2, 10A X9 X12 KBL12 Kok
2 F7, 10A
BattCh KBLY e N e e S g
F 30A (Intern sakring) X101 X8 ¥ X14 § X17 T X16
utzv
B F2, 10A
o DV Low
F17 30A o
F17 40A Hac s : -
F16, 10A
Booster KoLt >
(option) a
F8, 3A
KBL17 SML DV,
BL DV
KBL14 u12v
F2, 10A

FV Low

F1,10A
F5, 10A

SML FV, BL FV

Endast KABE modell Classic
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7> vBL
8
D -Minus

D VPL
2> -Minus

3> BR

4> park.oromst jus|4) BLA/VIT

5> HPL

6> -Minus

+ Plus (Rod/Brun 0,75)
- Minus (svari/lta 0,75}

SML

+ Plus (Rd/Brun 0,75)
- Minus (svart/tila 0.75)

—x PL

+ Plus (Rod/Brun 0,75)
- Minus (svart/tita 0,75

SML CLL]

L

X 46>

L

PL

+ Plus (Brun/Vit 0,75)

vl - Mnus (svart/ila 0.75)
o Sl o v
o 008 oo
— T 3[aTs[e noEpeci
1 GRA bR
4 Bs
2 Bk SML & Jinus Ve
+ Plus {Brun/Vit 0,75
oG - Mins (svart/lia 0,75) mow  men D GU 15
2 2 BA15
I VT 16 c1-6) 3 VT 25
4) GRON —\ ] ao - 4) GRON 15
5) BRUN T @ s 5) BRUN 15
T o e BK
6) ROD i S 6) ROD 15
7) SVART [ ; 7 VBL
p ® R ) Svart 15
= Minus
9)SVART/BRUN r ® w5 0 ) GRE 2
X17 <=3 3) BLK 2'5
1) RHD/BRUN SM |_ o HeL 4 LA 25
2BLA/SVART + Plus Brun/Vif 0,75 % s 5! Rosa 25
3) ROD - Minus {svart/lita 0,75) 13Pol kontak!t
5) BRUN/VIT R (BK)
GISVART/LLA Stit 872 Alla KABE modeller utom Classic
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BL
(Rad/Brun 0,75
- Minus(svari/lila 0,75

+ Plus

YEY

+ Plus

SML

{R6d/Brun

. ®PL
+Plus  (Rod/Brun 0,75)
= Minus (svari/lila 0,75}

e

—
OBL
K=
/
//
|
[T r A /
SVART- Blasvit 0,75 = AN 4 20 u-er PL
RAD- ROD 15 ) e P — b s Vo +Plus (Bron/vit 0,75)
YIT- Svart/BS 0,75 = o S — Minus (svart/lla 0,75
(= MINUS) o)
T f t 1]2]|af4]s|s 1 5
e
—_— 20 4-63 2
. T SML ( X0 46 & Minus ve
— 7 BIA i +Plus  Brun/Vil 0,75
— Minus (svari/liz 0,75 xeo a6 x5 s 76U 1S
b ove WGl re 2 Bk 15
2 2 3 VT 25
) Jur peve | xaas 4 GRON 15
PR, 4) GRON B > oL BK 5) BRUN 15
5 HBL 5 BRUN : P 6) ROD 15
6 BR &) RD | : i
7 veL 7) SVART - [
o R
8 8 - Minus [] = oo X5 -6
9 —MINUS [ 9)SVART/BRIN
[ e
2 ont
3

SML
(Brun/vit 0,75)
- Minus sveri/lia 0,75)

+ Plus

~Minus.

BPol kontakt

Endast KABE modell Classic
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SAKRINGAR

Sakringar for husvagnens 12V-system ar placerade i
skapet bakom mandverpanelen.

Fi F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8

F9 F10 F11 F12 F13 F14 F15 F16
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F1
F2
F3

F4
F5
F6
F7

F8
F9
F10
F11

F12
F13
F14

F15
F16

10A
10A
10A

10A
10A
10A
10A

5A
10A
10A
10A

10A
10A
3A

10A
10A

Belysning fonstervagg
12V-uttag

Belysning Toalett
Magnetventil Toalettstol

Parkeringsljus
Vattenpump
Belysning bak
Koék  Belysning

Flakt

Spis, Ugn
Panna
Belysning under dverskap
Tillganglig
Radio
LED-Belysning Sittgrupp
Rela Vattenpump
Belysning dorrvagg 1
Belysning dorrvagg 2
Vattenpump Mandverspanning
Mandverspanning Panelens strombrytare
Tillgénglig
Taklampa Sittgrupp
Belysning ramp
Belysning Utelampa
Rorelsegivare Utelampa
Kylskap styrspanning



Sakring placerad vid batteriet:

F17 30A  Huvudsakring
F18 10A Radio

Da en sakring |6st ut innebar det att den dverbelastats med

alltfor stor strom. Innan sakringen byts/aterstalls ska belast-
ningen minskas genom att stdnga av motsvarande stromfor-
brukare.

Om sakringen I6ser ut upprepade ganger ska felsdkning
utféras. Kontakta narmaste KABE serviceverkstad.

Vissa modeller kan vara utrustade med elektriskt mandvrerat
trappsteg vid dorren. Sakringen till trappsteget ar placerad i
en separat sakringsdosa vid batteriet.
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UNDERHALL ELSYSTEM

Kontrollera husvagnens yttre belysningspunkter fére varje
kérning. Om kontrollen inte ger fullgod funktion pa nagot
belysningsstalle skall du kontrollera foljande:

1. Kontrollera att lampan inte ar trasig.

2. Kontrollera att lampkontakterna &r fria fran oxid. Rengor
annars med fint sandpapper.

3. Kontrollera att kontakt erhalles i den 13-poliga skarvkon-
takten mellan bilen och husvagnen.

4. Kontrollera bilens sé&kringar som anvands for respektive
lampa.

Om funktion inte erhallits, trots att ovanstadende kontroller
utforts, kan du testa systemet med en testlampa efter kopp-
lingsschemat.

For att erhalla en fullgod funktion utan stérningar bér kontakt-
punkter i skarvdon och ytterarmaturer regelbundet och fére
varje sasong rengéras med kontaktspray som kan kdpas pa
de flesta bensinstationer.

Batteriet

Kontrollera batteriets vatskeniva regelbundet. Den skall ligga
pa ca 5-10 mm &ver polplattorna.

Efterfyll vid behov med destillerat eller avsaltat vatten.

VARNING!

Skolj genast av med rinnande vatten vid
spill pa klader. Skélj noggrant med rinnande
vatten och uppsok eventuellt Iakare vid hud
eller dgonkontakt.

VARNING!

Ur trafiksakerhetssynpunkt ar det livsviktigt
att alltid ha en fullgod funktion pa vagnens
ytterbelysning.
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ELSYSTEM 230V

ALLMANT

Husvagnens 230V-system anvands till kylskap, batterilad-
dare, panna och i forekommande fall till dammsugare och
annan tillvalsutrustning.

Husvagnen stromfoérsorjs genom att ansluta en elkabel till
husvagnens elbox. Elkabeln ska vara godkand for utom-
husbruk och for effektuttag 3600W (16A). (Kabelarea: minst
3x2,5mm?)

Den sammanlagda stromforbrukning i husvagnen far inte
vara stérre an maximal avsakrad stromstyrka i elkabeln.

Sakring: 6A Max ansluten effekt totalt:  1300W
10A 2300W
16A 3600W

Den enskilt stérsta stromforbrukaren i husvagnen ar pannans
elpatron. Da fler stromférbrukare kopplas in (dammsugare,
kaffebryggare, strykjarn,osv) bér man se till att den totala ef-
fekten inte dverstiger sakringen som elkabeln ar ansluten till.
Om det totala effektbehovet ar stérre an vad sakringen ger,
kan man minska pannans stromforbrukning genom att vaxla
till gasoldrift.

| vissa modeller ar pannan férsedd med en belastningsvakt
som kénner av inkommande strém i elboxen. Om inkom-
mande strém Overstiger ett installt varde sa minskar pannans
eluppvarming automatiskt. For att detta ska fungera korrekt
maste man ange sakringens varde pa pannans mandverpa-
nel.

y © ® ®
[ R = ]

[ ] e 0f @
| ® ® 3 o

i . a ,ﬂn

h S .

Elboxens utsida

| elboxen finns tva indikeringslampor:

+ ROD indikeringslampa visar att det finns spanning pa den
inkommande kabeln

* GUL lampa visar att sakringen ej har I6st ut
| elboxen finns aven ett eluttag.
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Vid spanningsfall kan husvagnens elektriska utrustning pa-
verkas sa att den inte fungerar tillfredstallande.

Ju langre elkabel desto storre spanningsfall. Se tabellerna
som visar spanningsfall for olika langa kablar. P4 camping-
platser kan strémférsorjningen i anslutningen drabbas av
spanningsfall vid hég belastning. Spanningen kan vara sa
lag som 180-190V.

Om elkabeln forvaras pa sladdvinda skall kabeln rullas ut
helt fére inkoppling. En kabel pa en sladdvinda fungerar som
en elektrisk spole, vilket innebar effektférlust (spanningsfall)

i sladdvindan. Kabeln blir valdigt varm vid hég stromférbruk-
ning.

Var ocksa uppmarksam pa att sladden inte riskerar att
skadas och att sladdens stickkontakt ar val ansluten. Skadad
kabel skall bytas.
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Spénningsfall i kabel vid 10A belastning

10A 10m 20m 30m  40m  50m
1,5 mm? 22V 44V 66V 88V 11V
2,5 mm? 1,4v. 27V 28V 54V 1A%

Spénningsfall i kabel vid 15A belastning

15A 10m 20m 30m  40m  50m
1,5 mm? 33Vv. 6,6V 99V 132V 16,5V
2,5 mm? 2V 4V 6V 8V 10V

Effekten du kan fa ut i husvagnen ar ett resultat av
"Spanningen multiplicerat med strémmen”, sa det ar viktigt
att inte fa for mycket spanningsfall for att fa full effekt pa
elpatronen.




Pa elboxens baksida (inne i husvagnen) finns automatsak-
ringar som bryter bade fas och nolla. Dar finns aven jordfels-
brytaren som bryter strdmmen till husvagnen om nagot fel
uppstar sa att det gar strom till jord.

Jordfelsbrytarens funktion testar man genom att trycka pa
testknappen. Jordfelsbrytaren ska da I6sa ut.

Om en sakring eller jordfelsbrytaren har 10st ut skall du alltid
sOka felet och ratta till det innan du aterstaller sakringen.

Jordfelsbrytaren och automatsakringarna ska man l6sa ut
manuellt 1-2 ganger per ar for att sakerstalla att den meka-
niska rérelsen fungerar (att sakringen inte hindras av smuts
eller skada).

Testknapp for
Jordfelsbrytare

\ OFF 4= ON

Jordfelsbrytare

Automatséakring
230VAC 10A

Automatséakring
230V 16A
(Pannan)

Elboxens baksida
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ELSCHEMA 230V

l €9
Elcentral
€9
Utsida Insida
10A

Gul lampa
Rod lampa

16A

Uttag

€9

Uttag

€9

Uttag

Eldosa for Damm-
ett ev. uttag sugare
bak

230VAC

|
Inkommande |
|
|
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Elpanna

—

Elpatron for varme



ANTENNSYSTEM

Husvagnen ar utrustad med ett antennsystem fér bade radio
och TV.

Antennsystemet bestar av:

Antenn (Endast vissa marknader.)
Stromférsorjningsenhet (Endast vissa marknader.)
Anslutning fér kabel-TV

Signalvaljare (Switch) och

Antennuttag.

Antennen ar avsedd bade for analoga och digitala signaler.
Antennen kan hoéjas och vridas for att fa basta maojliga mot-
tagning.

Antennen ar férsedd med en inbyggd antennférstarkare. Den
forstarker signalen om du skulle sta uppstalld pa en plats
med svaga mottagningsférhallanden.

J

Antennens sprét kan vinklas in i transportldge, eller
vinklas ut i mottagningslége.

OBS!
Risk for skador pa antennen och dess infastning.

Under fard ska antennen vara nedsankt och riktad
bakat. Antennens sprét ska vinklas in och skjutas
ihop.

oBS!

Risk for forsamrad bildkvalitet och risk att antennen
skadas.

Om mottagare for digitala TV-sanding anvands tillsam-
mans med TV-antennen ska utgangsspanningen fran
digitalboxen vara avstangd (se digitalboxens instruk-
tionsbok).
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Antennen ar kopplad till stromférsdérjningsenheten som aven
delar antennsignalen till TV- respektive till radiomottagning.
Stréomforsoérjningsenheten kraver 12V eller 220V stromfor-
sorjning for att antennen ska fungera.

OoBS!

Risk att stromforsorjningsenhetens elektronik ska-
das.

Bryt alltid strommen till stromférsorjningsenheten
innan antennkablarna kopplas loss fran TV-appara-
ten eller fran stromforsorjningsenheten .

Bryt 12V genom att stdnga av huvudstréombrytaren
pa manoverpanelen (MAIN-SWITCH).

Bryt 220V genom att lossa matningskabeln.
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POWER SUPPLY

e

Antennens strémférsérjningsenheten.

230V

CABLEA TV CABLEB

Signalvéljaren.



RADIO - CD

[ (AllB]

Schematisk illustration av antennsystemet.

Manga campingplatser kan erbjuda kabel-TV.

Kabel-TV ansluter man i elboxens antenningang markt "Cen-
tralantenn”.

Nar kabel-TV &r ansluten till husvagnen har man tillgang till
antingen den egna antennsignalen eller kabel-TV signalen i
samtliga antennuttag. Valj signal med knapparna A eller B pa
signalvaljaren:

A TV-antenn
B Kabel-TV

Elboxens antenningang markt "Centralantenn" &r endast av-
sedd att ansluta kabel-TV, den ar inte avsedd for att ansluta
parabolantenn .

Parabolantenn ska anslutas direkt till parabolantennens mot-
tagarenhet. Husvagn med fabriksmonterad parabolantenn pa
taket har ett separat antennuttaget i husvagnen fér parabol-
antennens mottagarenhet.

Husvagnen ar forberedd for installation av ljudanlaggning
(Radio / CD- / DVD-spelare) i Overskapet vid sittgruppen.
Hogtalare ar monterade i 6verskapet vid sittgruppen.
Husvagnen ar aven férberedda for montering av hogtalare i

sovdelen (endast da 6verskap finns i sovdelen). Anslut hég-
talare till kopplingsplinten i sovdelens Gverskap.

Kablar for ljud- och bildsignal ar monterade fran ljudanlagg-
ningens kontaktdon till sittgruppens TV-plats. De ar avsedda
att ansluta en DVD-spelare till TV:ns RCA-ingangar.
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TV-FASTE

Vissa modeller ar utrustade med ett faste for TV.
TV-fastet far belastas med max 10kg.

Under fard ska TV-fastet vara ihopfallt och sakrat.

MEDIASPELARE MED FJARRKONTROLL

(Géller vissa modeller.)

Husvagnen kan vara utrustad med mediaspelare (ljud- eller
bildanlaggning). Vissa mediaspelare har fjarrkontroll.

Fjarrkontrollen anvander osynligt ljus for att éverféra signalen
till mediaspelaren. For att mediaspelaren ska kunna uppfatta
signalen maste fjarrkontrollen riktas mot mediaspelarens
panel.

Vissa platser i husvagnen ar skymda sa att det ar svart att
rikta fjarrkontrollen mot mediaspelarens panel. Prova da att
rikta fjarrkontrollen mot en reflekterande yta (t.ex. ett fonster)
for att mediaspelaren ska kunna uppfatta signalen.

62 - 2016-1

Sakring till mediaspelaren ar placerad vid batteriet




GASOLSYSTEM GASOL

Gasol ar en petroleumprodukt. Nar gasol brinner avges
koldioxid och vattenanga, men for att forbranningen skall bli
fullstandig fordras god tillforsel av luft. Ett tvalagigt gasolkok
kraver upp till 7 ganger sa mycket luft, som en manniska i
hart arbete.

Tilluft

Ugn

V222224

Gasol ar tyngre an luft och blandar sig snabbt med omgi-
vande luft. Dock kan den under vissa omstandigheter samlas
i lagt belagna utrymmen. Dess karakteristiska lukt varnar vid
lackage.

Kylskap

Avgaser

(@

V222424

Gasol-

Koffert Panna

|®o(>

8 HUVUDKRAN @ AVSTANGNINGSKRAN
e TANDSAKRING
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| gasolbehallare kan gasen férvaras sakert hur lange som
helst utan att férstéras. Den ar darvid komprimerad fill vats-
keform. | en nyfylld gasolbehallare upptas volymen till 80% av
flytande gasol.

+ Gasolbehallaren skall alltid st& uppratt. Ligger den, och
ventilen ar 6ppen kan gasolvatska tranga ut i anslutna
ledningar och ge st6tvis uppflammande lagor i brannarna.

* Gasolbehallaren far heller inte utsattas for onormal upp-
varmning.

Nar flaskventilen 6ppnas passerar gasen ut fran toppen av

gasolbehallaren varvid trycket minskar och flytande gasol i

en mangd som motsvarar den utstrdmmande gasen 6vergar

till gasform i gasolbehallaren. Det férloppet fortgar sa lange

gasol i vatskeform finns i gasolbehallaren.
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Gasol finns i tva former: propan och butan.

I husvagnar och husbilar bér man anvanda propan eftersom
den férgasas i temperaturer ned till ca -40° medan butan
slutar férgasas vid +0°C.

| vissa lander tillhandahalles endast propan (t.ex. Sverige
och Norge) medan man i andra lander aven kan képa butan.
Kdp propan om Ni kommer att anvanda gasen vintertid.

Vid yttertemperaturer 6ver +5° kan man aven anvanda
butan.

VARNING!

Det ar forbjudet att kéra in pa bensinstation
med tanda gasolapparater.




FLASKBYTE

Gasolbehallaren ar placerad utvandigt i gasolkofferten och
rymmer 11 kg propangas.

Pa gasolbehallaren ar en reducerventil monterad, vilken
reducerar gastrycket till ett tryck motsvarande 30 mbar.
Alla i husvagnen forekommande gasapparater arbetar vid
detta tryck.

Byte av flaska sker enligt foljande:

1 Stang av alla gasolapparater i vagnen.
Aven kylskapet!

2 Stang darefter gasolbehallarens ventil och lossa reduce-
ringsventilen. Tank pa att kopplingen ar vanstergangad
och lossas medurs.

3 Skruva sedan fast kopplingen vid den nya flaskan och
Oppna ventilen.

4 Kontrollera att inga lackage férekommer.

Efter flaskbytet kan det finnas Iuft i gasolledningarna, sa att
det ar svart att tdnda t.ex. spislagan. Upprepa i sa fall forso-
ken tills gasen nar fram.

Pa vintern kan man, for att undvika att fukt i anslutnings-
gangan fryser till is och hindrar gasoltillférseln, dppna gasol-
kranen ett 6gonblick i samband med flaskbytet.

Da blases ev. fukt bort av gasen och kan inte frysa i reduce-
ringsventilen.

*  Om byte av reduceringsventil av nagon anledning beho-
ver ske i utlandet kontrollera att Ni kbper en for ratt tryck.

Var noga med att gasolbehallaren
&r ordentligt fastspénd.

Infor fard utomlands:
Tank pa att gasolflaskans anslutning skiljer
i olika lander.
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KONTROLL AV GASOLSYSTEM

Vid leverans ar husvagnens gasolsystem provad enligt gal-
lande bestammelser.

Foljande kontroller ska géras regelbundet:

» Kontrollera gasolsystemet med Iackindikatorn dagligen
och vid byte av gasolflaska.

» Tathetsprova gasolsystemet i sin helhet en gang per ar.
Tathetsprovning utfors av fackman.

» Kontrollera gasolslangarna en gang per ar.
Gasolslang som ar 5 ar gammal, skadad eller har torr-
sprickor ska bytas.

Gasolslangens tillverkningsar star angivet pa slangen.
Byte av gasolslang ska utforas av fackman.

Vid misstanke om lackage, felfunktion eller skada ska gasol-
flaskans huvudkran omedelbart stdngas och gasolsystemet
undersOkas av fackman.
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VARNING!

For att ev. gasolutstrémning skall kunna upp-
marksammas ar till gasolen tillsatt ett starkt
luktdmne. Om det luktar gasol i vagnen skall
ventilen pa behallaren omedelbart stangas
och lackaget lokaliseras och tatas. Tathets-
prova darefter hela systemet.

Tathetsprovet far ej ske med hogre tryck an
0,15 kp/cm? enar annars tandsakringar kan
forstoras.

Gasol ar ej giftig.




Lackindikator for gasolsystem

Husvagnen ar utrustad med en lackindikator fér gasol.
Da lackindikatorns reglage trycks ned kan man se om gas * .
flyter genom gasolsystemet. Gasen kommer da att bubbla
genom vatskan i glaskoppen.

Da alla gasolférbrukare i vagnen ar stdngda skall ingen gas
flyta genom gasolsystemet och inga bubblor skall synas i

vatskan under 10 sekunder.

Om bubblor syns trots att alla forbrukare ar stdngda sa
innebar det att gasolsystemet lacker gas nagonstans. Stang
omedelbart ventilen pa gasoltuben och uppsdk snarast nar-
maste KABE serviceverkstad for att atgarda lackaget.

Vid behov, fyll glaskoppen med vatska for lackindikator. Skru-
va fast glaskoppen fér hand (anvand inte verktyg) Vatskan
finns att kdpa hos KABEs aterforsaljare.

Testa gasolsystemet med lackindikatorn i minst 10 sekun-
der. Bubblor i vétskan indikerar léckage.

Pafyllning av vétska i ldckindikatorn.
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GASOLFORBRUKNING | nedanstaende tabell ser Du det mojliga gasoluttaget per

Forbrukningen varierar beroende pa arstid (vintervader med timme vid olika temperatur och olika fyllnadsgrad.

varmare kan dra mycket) och naturligtvis beroende
pa hur mycket Du anvander spisen.
Kylskapet drar inte manga gram per timme, men ar i gengald

igang flera timmar per dygn. Méngd gasol

Har ar en tabell med tumregler. Rdkna med 10 kg gasol, 2,5 4,5 7,0 9,0 11,0

10.000 gram, i full flaska. Temp Mojligt uttag (gram)

Spis: Sparlaga - full laga 35-110 g/tim. -18 SIS 427 603 767 807

Varmepanna (beroende av effektbehovet): 0-380 g/tim. -12 387 522 735 943 989

Kylskap: 8 g/tim. -7 458 617 871 1120 1170
. -1 531 712 1010 1290 1360

Gastrycket sjunker med temperaturen! oA 603 15 1140 B -

Vid -15°C strémmar bara halften s& mycket gas per minut ur
flaskan som vid +13°C. Det beror pa att gastrycket sjunker +10 671 907 1280 1650 1730
med temperaturen.

Om det i en 11 kg flaska finns 2,5 kg gas kvar och tempera-
turen ar -15°C, kan den inte avge mer &n 350 gram i tim-
men. Vid +13°C kan den avge hela 700 gram per timme. Det
forklarar ocksa varfor det vid stark kyla ar svart att fa upp
varmen i vagnen fast brannaren ar inkopplad. Felet ar i forsta
hand att det ar for lite gas i flaskan.

En nyfylld 11 kg flaska kan vid -15°C ge éver 900 gram och
vid +13°C hela 1.800 gram per timme.

Gasolbehallare av kompositmaterial kan endast anvandas
ned till -10°C.
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UTVANDIG GASOLANSLUTNING

Utvandigt gasoluttag ar avsett for anslutning av extern gasol-
utrustning, t.ex. gasolgrill.

Anslutningen ar placerad i gasolkofferten.

An VARNING!
lakttag forsiktighet vid anvandning av extern

gasolutrustning for att undvika brand eller
brannskador. Las och beakta anvisningar
fran tillverkaren av den externa gasolutrust-
ningen.

Gasoltrycket i det utvandiga uttaget regleras av reducerings-
ventilen och har samma tryck som i vagnen i évrigt.

Gasolventilen kan endast 6ppnas da slangnippel ar ansluten
i snabbkopplingen. Ventilen maste stangas for att slangnip-
peln ska kunna kopplas loss.

En slangnippel bifogas husvagnen. Extra slangnippel kan
kopas hos KABE aterforsaljare - KABE art.nr. 502632.01.

Anvand endast gasolslang som ar avsedd for 8 mm
slangnippel och som ar godkand for gasol. Tra pa slangen
pa slangnippeln anda fram till slangnippelns krage. Sakra
slangen med en slangklamma.
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GASOLKOK

KOKHALL | ARBETSBANKEN

Kokhallen som ar inbyggt i arbetsbanken ar forsedd med
3 brannare. Tandsakring finns pa varje brannare.

Tandsakringen stanger automatiskt av gasen ifall lagan
slocknar p.g.a 6verkokning e.dyl.

OBS!

Glaslocket far ej fallas ned, nar nagon av
brannarna ar tand.

Tanda och slacka brannarna pa 3-lagigt kok:
1 Se till att huvudstrémmen ar paslagen.
2 Oppna gasolventilen som ar placerad i ské&pet.

3 Reglagevreden till respektive brannare sitter pa hallens
ovansida. Tryck in och vrid reglagevredet till symbolen for
stor laga.

4 Tand brannaren genom att trycka pa tandknappen samti-
digt som reglagevredet trycks i botten.

5 Nar lagan tants: fortsatt halla vredet intryckt i 10-15 sek-
under.

6 Slack brannaren genom att vrida reglagevredet till stangt
lage.

7 Stang gasolventilen som ar placerad i skapet.
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VARNING!

Gasolkoket far ej anvandas fér rumsupp-
varmning.




GASOLSPIS MED KOKHALL, UGN OCH GRILL

Vissa av KABEs modeller ar utrustade med spis Dometic
SMEV 400 med integrerad kokhall, ugn och grill. Tandsak-
ring finns pa varje brannare. Tandsékringen stédnger automa-
tiskt av gasen ifall lagan slocknar p.g.a. 6verkokning el.dyl.

oBs!

Glaslocket far ej fallas ned, nar nagon av
brannarna ar tand.

Anvanda spisens kokhall
Tanda och slacka bréannarna pa 4-lagig spis:

1. Se till att huvudstrdmmen &r paslagen.
2. Oppna gasolventilen som &r placerad i skapet vid spisen.

3. Reglagevreden till respektive bréannare sitter pa hallens
framsida. Tryck in och vrid reglagevredet till symbolen for
stor laga.

4. Tand brannaren genom att trycka in tdndknappen samti-
digt som reglagevredet trycks i botten.

5. Nar lagan tants: fortsatt halla vredet intryckt i 10-15 sek-
under.

6. Slack brannaren genom att vrida reglagevredet till stangt
lage.

7. Stang gasolventilen som ar placerad i skapet.

Se aven utforligare bruksanvisning som féljer bankspisen.
Betr. ugn/grill - se nasta sida

Kokhall Reglagevred brannare

Tandknapp

Grill

Ugn

Avsténgd

Sparlaga
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Anvénda spisens ugn och grill o [
Innan ugnen och grillen for forsta gangen tas i bruk bor de
hettas upp till full effekt under ca 15 minuter. Da forsvinner

lagrings- och skyddsfett. A 1
Det osar nagot varfor spisflakten bor vara pa eller god venti-
lation bor ordnas med hjélp av takluckorna. 2
6
e ) A 5 4 s
Kontrollera fére tdndning att inget blockerar brannaren eller

ventilationsgallren. | grillen sitter brannaren i "taket".

1. Se till att huvudstrdmmen ar paslagen.

oBS! 2. Oppna gasolventilen som &r placerad i

Vid tdndning av brannaren skall ugns- alt. grillluckan alltid skapet vid spisen.

vara 6ppen. Vid grillning skall grilluckan Iamnas helt 6p- 3. Oppna ugns-/grilluckan helt. Tryck in

pen. reglagevredet nagot till den brannare (ugn alt. grill) som
Medan grillen anvands far halet mellan brannarna inte skall tdndas och vrid motsols.

igenséttas, eftersom halen anvands for utlopp av varme 4. Tand brannaren genom att trycka in tindknappen samti-
och rok. digt som reglagevredet trycks i botten.

T 5. Nar lagan tants: fortsatt halla vredet intryckt i 10-15 sek-
Ugnen har termostatreglerad instalining av temperaturen under. Slapp darefter ut vredet. Fores vredet till den lilla

mellan 130-240°C. lagsymbolen erhalles sparlaga.
1 =130°C 4 = 200°C Viktigt! Om |nte braPn__aren tander omedelbart, \_/_rld regla-
gevredet till "lagsta" lage och upprepa startforsoket.
2=160°C 5=220°C

6. Stang av brannaren genom att vrida reglagevredet med-
3=180°C 6 =240°C

sols till stangt lage.
An Varning!
Varm ugn (tédnd ugn) skall évervakas.

7. Stang huvudkranen.
Lamnas aldrig utan tillsyn.
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Rengé6ring
Stang av ugnen och Iat den svalna innan rengéring. Kallt vat-
ten eller fuktig trasa kan forstéra varma ytor.

Anvand inte slipmedel, syra, kloridbaserade produkter eller
stalull. Lamna inte syra eller basiska @mnen som vinager,
salt, citron, saft etc. pa ytorna.

Rostfritt stal och emaljerade ytor skall endast rengéras med
sapvatten eller neutralt rengéringsmedel och torkas av.

Anvand endast ren svamp och trasa.

Gallret, bakplaten, ugnspannan och ugnens utsida kan tvat-
tas med vanligt diskmedel.
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UGN/GRILL

Som fabriksmonterat tillval kan vissa husvagnar vara
utrustade med ugn/grill av typ Dometic Cramer CMBO.

VARNING!

Varm ugn (téand ugn) skall évervakas.
Lamnas aldrig utan tillsyn.
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Innan ugnen och grillen for férsta gangen tas i bruk bor de
hettas upp till full effekt under ca 15 minuter.

Kontrollera fére tdndning att inget blockerar brannaren eller
ventilationsgallren. | grillen sitter brannaren i "taket".

OBS!

Vid tédndning av brannaren skall ugnens lucka alltid
vara 6ppen. Vid grillning ska ugnens lucka vara 6ppen.
Grillen far vara tand maximalt 15 minuter.

1. Se till att huvudstrémmen ar paslagen.
2. Oppna ugnens gasolventil som ar placerad i sképet.

3. Oppna ugnens lucka helt.
Tryck in reglagevredet nagot och vrid till ugn eller till grill.

4. Tand brannaren genom att trycka in reglagevredet.

5. Nar lagan tants: fortsatt halla vredet intryckt i 10-15 sek-
under.

Viktigt! Om inte brannaren tander omedelbart, vrid regla-
gevredet till "lagsta" Iage och upprepa startforsoket.

6. Slack brannaren genom att vrida reglagevredet till stangt
lage.

7. Stang ugnens gasolventil som ar placerad i skapet.

Se aven tillverkarens bruksanvisning som foljer ugnen.



HUSVAGN MED INDUKTIONHALL

Vissa modeller av KABE Husvagnar ar utrustade med gasol-
spis, induktionshall och separat ugn.

Gasolspis: Thetford Serie 922
Induktionshall: Thetford 902
Ugn: Thetford Mk4 Midi Prima

Gasolventiler for spis och och ugn ar placerat pa motsva-
rande satt som tidigare ar beskrivet for évriga husvagnsmo-
deller.

Induktionshallen drivs med 230V och kan endast anvandas
da husvagnen &r inkopplad till elnatet.

Tank pa att om induktionshallen anvands samtidigt som pan-
nan anvander elektrisk uppvarmning sa kan belastningsvak-
ten begransa strommen till pannan. Darmed undviker man
Overbelastning av sakringen, men pannan kan inte leverera
full effekt och varmen kan bli ojamn i husvagnen.

Anvisningar for handhavande och underhall av spis och ugn
bifogas separat med husvagnen.

]

. =ve °
00 ® 00 00
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MIKROVAGSUGN

Vissa modeller ar utrustade med mikrovagsugn (fabriksmon-
terat tillval pa dvriga).

Mikrovagsugnen kan endast anvandas nar husvagnen ar
ansluten till 230V.

Mikrovagsugnen far anvandas i maximalt 30 minuter. Sedan
ska mikrovagsugnen svalna for att undvika 6verhettning.

Rengdr mikrovagsugnen med en latt fuktad trasa.
Se aven tillverkarens anvisningar.
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KYLSKAP

RM8551 RMD8551

Kylskéapet drivs med gasol eller elektriskt med 230V. Under
fard kan kylskapet aven drivas med 12V fran bilen.

Nar kylskapet forst anvands kan en viss lukt kannas. Den
forsvinner efter nagra timmar. Ventilera rummet val.

Kylskapet uppnar sin drifttemperatur efter nagra timmar.

Kylskapets termostat och styrelektronik drivs alltid med
husvagnens batteri oavsett driftsatt. Det betyder att om hus-
vagnens batteri ar urladdat eller bortkopplat sa fungerar inte
kylskapet (varken pa eldrift eller gasoldrift).

oBS!

Rengor kylskapet fére anvandning.

VARNING!

Det slutna kylsystemet far ej 6ppnas, det
innehaller fratande @mnen under hogt
tryck.

VARNING!

Kylskapets ventilationsgaller far under
inga omstandigheter Overtackas sa att
luftcirkulationen hindras.

Overtackning kan medféra dverhettning.
Galler speciellt sommartid.

Vintertid kan ventilationen begransas
med sarskild vinterlucka.

Kylskapet kan startas med fjallkoppling pa samma satt som
varmepannan. Se kapitel "Varmesystem" och avsnitt "Fjall-

koppling".

Se aven kylskapstillverkarens bruks- och skétselanvisning
som bifogas kylskapet.
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KYLSKAP: GASDRIFT

1. Oppna ventilen pa gastuben.

2. Oppna avstingningsventilen
till gastillforseln.

3. Starta kylskapet med driftlage
Gasol enligt kylskapets bruks-
anvisning.

Nar kylskapet ar avstangt eller anvander elektrisk drift ska
avstangningsventilen vara stangd.
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Nar kylskapet anvands forsta gangen, och efter byte av
gasflaska, kan gasroren innehalla luft. Kor kylskéapet eller
eventuell annan gasapparat (t.ex. spis) kortvarigt for att ta
bort luft i gasréren. Gasen tands da utan férdrdjning.

VARNING!
A Kylskapet far uteslutande drivas med flytande

gas (Propan, Butan).

Pa och i narheten av bensinstationer ar gas-
drift alltid férbjuden!




KYLSKAP: ELEKTRISK DRIFT 230V

1. Anslut stromférsorjning till husvagnen.

2. Starta kylskapet med driftlage 230V enligt kylskapets
bruksanvisning.

Vid spanningsfall pa 230V-natet, vilket ofta férekommer vid
hog elnatsbelastning pa campingplatser, reduceras kylska-
pets kapacitet vid 230V drift.

OBS!

Valj detta driftidge endast nar natanslutningens
spanning éverensstammer med den som anges
pa kylskapets typskylt. Vid avvikande varden kan
kylskapet skadas.

KYLSKAP: ELEKTRISK DRIFT 12V

Under fard kan kylskapet drivas med 12V fran bilens elsys-
tem. Valj 12V-drift pa kylskapets panel (se instruktion for
handhavande av kylskapet). Kylskapet forbrukar mycket
strom vid 12V-drift. For att undvika att batteriet laddas ur ar
husvagnen konstruerad enligt foljande:

Kylskapets 12V-drift kan endast ske fran bilens 12V-sys-
tem som laddas under fard. Kylskapet kan inte stromfor-
sorjas av husvagnens batteri.

Bilens parkeringsljus maste vara tant for att 12V-driften
mot kylskapet skall fungera. Darmed minskar risken for
att bilens batteri laddas ur da bilen star parkerad med
husvagnen pakopplad (bilens parkeringsljus slackt).

Kylskapets termostat, gasoltandare och elektronik drivs
av husvagnens 12V-system.

Tank pa att vaxla till gasoldrift vid langre raster.
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STANGA AV KYLSKAPET
Stang av kylskapet enligt kylskapets bruksanvisning.
Se till att kylskapets gasolventil &r stangd.

Nar kylskapet ar avstangt bor kylskapets dorr vara 6ppen for
att undvika att det bildas mdgel inuti skapet.

VARNING!
Om kylskapet ska tas ur drift for en langre

period, ska avstadngningsventilen i vagnen
och ventilen pa gastuben stangas.
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AVFROSTNING

Med tiden bildas frost pa kylytorna. Den far inte tillatas bli for
tjock, eftersom den verkar isolerande och forsamrar kylef-
fekten.

Kontrollera kylelementet regelbundet varje vecka. Om fros-
ten &r 3 mm eller tjockare skall kylskapet frostas av.

Vid avfrostning stéangs kylskapet av. Isladorna och samtliga
matvaror tas ur kylskapet och dérren stélls pa glant.

Smaltvatten i kylskapets huvudutrymme samlas i en separat
avsedd behallare pa kylskapets baksida. Darifran avdunstar
vattnet.

Anvand en trasa for att torka upp vatten fran frysfacket.

Forsok inte paskynda avfrostningen med nagon slags var-
meapparat - det kan skada plastytorna i skapet. Anvand inte
heller vassa féremal for att skrapa bort is.

Nar all is smalt, torkas skapet ur och startas om. Lagg in
matvarorna men vanta med istillverkningen tills kylskapet
blivit kallt igen.

oBS!

Islagret far aldrig tas bort med vald, och avfrost-
ningen far inte paskyndas med hjalp av varmekalla.




VINTERANPASSA KYLSKAPETS VENTILATION

For att fungera tillfredstallande maste kylskapet vara korrekt
ventilerat.

Kylskapet ventileras genom gallret pa husvagnens végg och
takventilen ovanfor kylskapet (vissa modeller genom ett gal-
ler hdgre upp pa vaggen).

Anpassa kylskapets ventilation till utetemperaturen enligt
foljande:

Utetemperatur éver ca +8°C.

Vid sommarvader ar det viktigt att kylskapets baksida ar val
ventilerad.

Se till att kylskapets ventilation inte ar blockerad.

Utetemperatur under ca +8°C.

Vid kallare vader ska plastluckan monteras pa ventilations-
gallret. Darmed begransas ventilationen sa att kylskapet
fungerar tillfredstallande.

Anvand aven plastluckan nar husvagnen inte anvands for att
hindra smuts fran att tranga in bakom kylskapet.

Se till att ventilationen inte blockeras av sno.
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Flakt bakom kylskapet

Vissa modeller &r utrustade med en flakt bakom kylskapet for
att ytterligare 6ka ventilationen vid behov.

Strombrytaren till flakten &r placerad vid kylskapet.

Strombrytaren har tre lagen:

*  ON: Flakten &r i drift.

» OFF: Flakten ar avstangd

» Temperaturstyrd: En termostat startar flakten vid behov
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FORVARA LIVSMEDEL

Kylskapet lampar sig for forvaring av alla matvaror som

Iatt blir férstorda i rumsvarme samt for matvaror som boér ser-
veras avkylda. Matvarorna placeras i skapet nar de ar kalla
eller nerkylda atminstone till rumstemperatur.

Matvaror med kraftig smak och lukt ger latt smak och lukt
at andra. Darfor bor alla matvaror som forvaras i kylskapet
placeras i slutna karl eller inlindade i plastfolie. Pa sa satt
hindras ocksa matvarorna att torka under forvaringen och
frostbildningen i skapet blir ej sa stor.

« Forvara alltid livsmedel i slutna behallare, aluminiumfolie
eller liknande.

* Placera aldrig varm mat i kylskapet utan lat den svalna
forst.

» Produkter som kan avge flyktiga, lattantandliga gaser far
inte férvaras i kylskapet.

» Lagra kansliga livsmedel i omedelbar narhet av kylflan-
sarna.

Det tva-stjarniga frostfacket (max -12°C) lampar sig for

att frysa isbitar och for kortvarig férvaring av djupfryst.

Det lampar sig inte for att frysa in livsmedel.

ISTILLVERKNING

Is fryser man bast pa natten - da ar belastningen pa kylska-
pet lagre och kylapparaten har mer reserver.

Fyll isldadorna nastan upp till kanten med dricksvatten och
placera dem pa botten av frysfacket.

Det gér fortare att frysa is om termostaten tillfalligt stalls pa
maxldge men glém inte att stalla tillbaka den till sitt normala
lage da isen ar klar, eftersom kylskapet annars kan bli for
kallt.

OBS!

Om rumstemperaturen i husvagnen ar lagre an +10°C
kan kylskapets temperaturreglering paverkas. Det kan
leda till felaktig temperaturen bade i frostfacket och

i kylskapet. Risk for att frysta varor tinar och risk for
minusgrader i kylskapet.
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ALLMANNA RAD OCH SKOTSEL AV KYLSKAP

Kontroll

Anlita alltid en fackman, saval for den vartannat ar erforder-
liga sékerhetskontrollen, som den rekommenderade funk-
tionskontrollen och eventuella reparationer!

Kontrollera minst en gang per ar och garna ocksa fore an-
vandning efter langre uppehall att:

* \Ventilationsdppningarna inte ar igensatta.
» Bruksanvisning finns.

» Gasolanlaggningen ar tat. (Anvand lackspray eller
sapvatten pa alla tdnkbara lackagepunkter). Bérja med
skapet avstangt och gor, om inget lackage konstaterats,
om provet med skapet pa gasdrift.

* Brannaren ar ren och att inte skrap eller brannbara fore-
mal samlats i dess narhet.
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Rengéring

Innan du tar kylskapet i drift rekommenderas att du rengér
det in- och utvandigt och att du i fortsattningen regelbundet
gor kylskapet rent. Anvand en mjuk trasa och ljummet vatten
med ett milt diskmedel. Skolj av apparaten med rent vatten
och torka noggrant.

For att undvika att materialet forsdmras: Anvand inte sapa
eller harda slipmedel, eller lutbaserade rengéringsmedel. Lat
inte dorrtatningarna komma i kontakt med olja eller fett.

Nagra allmanna tips
Se till att:

» Kylskapet inte drivs med 12V nar husvagnen ar uppstalld,
batteriet kommer att urladdas mycket fort.

» Avfrosta regelbundet.

» Gora rent och torka ur kylskapet samt lamna dérrarna
Oppna nar kylskapet inte anvands pa en tid.

» Forpacka val varor som ar flytande eller har stark lukt.
* VentilationsOppningarna ar fria.

» Halla dérrarna lasta under fard med hjalp av fardspar-
rarna.



VARMESYSTEM
OVERSIKTLIG BESKRIVNING AV VARMESYSTEMET

KABE-vagnen ar utrustad med centralvarme for vatten-
buren varme.

Varmen fran pannan férdelas i husvagnen pa tva satt:

» Varmesystemets konvektorer som varmer luften utmed
vaggarna. Det ger en behaglig inomhustemperatur och
motverkar kallras vid fonstren.

* Golvvarmen som ger behagligt tempererat golv.

Varmesystemet ar konstruerat sa att temperaturen i husvag-
nen ska upplevas sa behaglig som mdjligt. Uppvarmningen
ar anpassad for att motverka kallras eller kylningseffekter.
Golvvarmens slingor ger bast effekt dar man placerar fot-
terna (till exempel vid sittgrupp och sang). Varme i skofack
och garderob ger god torkeffekt.

Golvvarme och konvektorer samverkar pa olika séatt bero-
ende pa modell av husvagn. Se avsnitt om golvvarme.

1. Varmepanna, Varmvattenberedare

2. Expansionskarl med 12V cirkulationspump

3. Mandverpanel

4. Golvvarme

5. Konvektor VARNING!

Placeringen kan variera beroende av vagnsmodell. Skruva eller spika aldrig i golvet eftersom
det kan orsaka lackage i golvvarmesyste-
met.
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VARMEPANNA
Varmepannan ar av typen ALDE Compact 3020.
Pannan har féljande driftsatt:

. Elektrisk drift 230V
. Gasoldrift

Pannan mandvreras fran den separata mandverpanelen.

Pannan har integrerad varmvattenberedare. Den beskrivs i
avsnittet om vattensystem.
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For utforligare information om C3020-pannans olika funktio-
ner se separat bruksanvisning som foljer vagnen.



Vid elektrisk drift maste husvagnen vara ansluten till 230V.
Pannans elpatron har tre effektlagen:

. 1 kW
. 2 kW
. 3 kW

For att kunna anvanda effektlage 3kW maste anslutningen
vara avsakrad med 16A.

Se aven avsnitt om Elsystem 230V.

Vid spanningsfall pa 230V-natet, vilket ofta
férekommer vid hég belastning pa campingplatser,
reduceras elpatronens kapacitet.

Vid gasoldrift maste man 6éppna pannans avstangingsventil
pa gasolroret. Nar pannan ar avstangd eller anvander elek-
trisk drift ska avstéangningsventilen vara stangd.

Varmepannan ar forsedd med elektronisk évervakning av
lagan som automatiskt stanger av gastillférseln om lagan av
nagon anledning skulle slockna.

Pannan far sin forbranningsluft via ett insugningsror och
slapper ut avgaserna via en skorsten pa taket. Férbrann-
ingen ar saledes helt skild fran husvagnens inre.

Skorstensférlangare, som medfdljer vagnen kan anvandas
under vintersasong, nar risk for mycket sno pa taket férelig-
ger.

Om anslutningskabeln &r lang kan spannings-
forluster uppsta, varvid elpatronens effekt minskar i
forhallande dartill.

oBS!

Reparation av C 3020-pannan far endast utféras av
fackman.
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VARMESYSTEMETS MANOVERPANEL Manoéverpanelens olika funktioner

Varmesystemet (pannan) mandvreras pa en separat mand- Valj funktion eller andra installda varden genom att trycka pa
verpanel. mandverpanelens bildskarm (pekskarm).

Varmesystemets funktioner och aktuella varden visas pa P& varmesystemets manéverpanel finns bl.a. foljande funk-
mandverpanelens bildskarm. tioner och instéliningar:

« Start och avstangning av varmaren.

» Temperaturinstalining.

» Tillfallig 6kning av mangden varmvatten.
e Uppvarmning med gas.

* Uppvarmning med el.

» Styrning av cirkulationspump.

* Indikering av 230V-anslutning.

* Visning av innertemperatur.

» Visning av klocka.

» Instéllning av automatisk nattemperatur.
* Instéllning av belastningsvakt.

Bakom mandverpanelen finns back-up batterier. Utan back-
up batterier kommer mandverpanelens varden att aterga till
grundinstallning nér strémmen bryts (huvudstdémbrytaren
sténgs av och 230V ej ar ansluten). Back-up batterierna ska
bytas varje ar.

Nar varmepannan &r installd for drift med bade el och gasol,

prioriteras 230V drift.

For utforligare information om C3020-pannans olika funktio-
ner se separat bruksanvisning som féljer vagnen.
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TEMPERATURGIVARE

Varmesystemets mandverpanel 6évervakar temperaturen i
husvagnen med en temperaturgivare.

Vissa modeller av KABE husvagnar ar forsedda med tva
temperaturgivare.

» Den ena ar placerad vid sittgruppen.

* Den andra ar placerad vid sdngen.

Valj vilken av temperaturgivarna som varmesystemet ska
I&sa av. Stall strombrytaren i lage "soffa" eller i lage "sang".

For basta komfort bor temperaturgivaren vara placerad pa
samma plats som man befinner sig.

NODSTARTA VARMEPANNAN

Om varmesystemets mandverpanel inte fungerar sa stan-
nar pannan och det blir kallt i husvagnen. Mandverpanelens

bruksanvisning innehaller anvisning for att ndédstarta pannan.

Se bruksanvisning fran Alde som bifogas husvagnen.
Bruksanvisning kan laddas ner fran www.alde.se

(2 (o=

O
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GOLVVARME

Skruva eller spika aldrig i golvet eftersom det kan orsaka lackage i golvvarmesystemet.

KABE-vagnen ar férsedd med KABEs vattenburna golvvarmesystem. Golvvarme regleras pa olika satt beroende
pa modell av husvagn.

* Golvvarmen i adelstensmodeller ar som standard integrerad med konvektorsystemet.

* Golvvarmen i Royalmodeller (eller som fabriksmonterat tillval) bestar av en egen varmekrets.

Nedan beskrivs golvvarmen for respektive modell.

Golvvirme i Adelstensmodeller (standardutférande):

Varmen fran pannan fordelas i konvektorerna
och i golvvarmen.

Temperaturen i husvagnen dvervakas med en
temperaturgivare.

Vid behov 6kar eller minskar temperaturen
bade i konvektorerna och i golvvarmen.

ALDE

S ( J
ﬁ Z\X [ @ = Jl

Frisk luft varms upp Golvvarmens temperatur ar
i konvektorerna och gemensam med det dvriga
stiger upp utmed varmesystemet.

vaggarna.
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Golvvarme i Royalmodeller (eller fabriksmonterat tillval):

Golvvarme AGS Il Pro kdnner man igen pa shuntventilen
med termostat som &r placerad vid pannan.

Konvektorerna och golvvarmen ar delade i var sin

varmekrets.

Konvektorerna:
Temperaturen i husvagnen Overvakas med en
temperaturgivare. Vid behov 6kar eller minskar
temperaturen i konvektorerna.

Golvvarmen AGS Il Pro:

Starta golvvarmen med strombrytaren (pa husvag-
nens mandverpanel). En separat termostat (place-
rad vid pannan) haller jAmn temperatur i golvet.

Stall in 6nskad inomhustemperatur pa mandverpane-
len.

Justera golvvarmens termostat for att fa behaglig tem-
peratur i husvagnens golv.

JR

ALDE

Compact
3020

Frisk luft vérms upp
i konvektorerna och
stiger upp utmed
vaggarna.
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FJALLKOPPLING

Fjallkoppling innebéar att varmepannan startar da man anslu-
ter 230V till husvagnen.

Varmepannans mandverpanel ska vara instélld enligt fol-
jande anvisningar for att det ska bli varmt i husvagnen.

Installningar for vinterkoppling:

1 Stall gasoldrift i lage "Off".

Valj effektlage for eldrift: 1kW, 2kW eller 3kW.
Stall in 6nskad temperatur.

Stéll varmepannans mandverpanel i lage "On".

o~ WN

Stang av huvudstrémbrytaren pa husvagnens mandver-
panel.

Stall sékerhetstrombrytaren i Iage "On".
Bryt 230V (dra ur 230V-kabeln).

~N O

Da 230V-kabeln ansluts till husvagnen (eller en klocka kopp-
lar pa strdommen) sa startar pannan enligt installningarna.
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Aven kylskapet kan startas med fjallkoppling. Kylskapet
maste da forberedas enligt foljande:

1 Stall strombrytaren i lage "Fjallkoppling Kylskap" for att
kylskapets elektronik inte ska belasta husvagnens batteri.

2 Se till att kylskapet ar installt pa 230V-drift.

Aterstéll strdmbrytaren till Ige "Normal" nar du anlander till
husvagnen.

@ 41 NORMAL
2 SE Fjallkoppling Kylskap

NO Vinterkopling Kjaleskap

DK Vintertilkobling Keleskab

Fl  Tunturikytkenta Jaakaappi
DE  Winterschaltung Kiihlschrank
NL  Winterinstelling Koelkast

TEMPERATURVARIATIONER

Vid vissa vaderforhallanden kan man uppleva att temperatu-
ren i husvagnen varierar. Man kan da utjdamna temperaturen
genom att valja kontinuerlig drift av cirkulationspumpen. Se

separat bruksanvisning for pannan och dess mandverpanel.

Man far en jamnare temperatur i varmesystemet, men varm-
vattnet i kranarna kommer att ha lagre temperatur.



VARMESYSTEMETS VATSKA

| varmesystemet och pannan anvands en blandning av vat-
ten och glykol.

Det ar viktigt att anvanda ratt typ av glykol for att skydda
varmesystemet mot korrosion och dadrmed undvika framtida
lackage.

Ratt blandningsférhallande ar avgoérande for att skydda mot
isbildning vid lag temperatur.

Glykol ar farskvara och ska bytas for att sakerstalla ett
fullgott skydd. Tidsintervall for byte beror pa vilken typ av
glykol man anvander. Viss typ av glykol ska bytas med tva
ars intervall, medan sa kallad Long Life glykol ger ett fullgott
skydd upp till fem ar. Se till att byte av glykol dokumenteras i
serviceboken.

Anvand endast glykol som rekommenderas av KABE.

oBS!

Blanda aldrig olika typer av Glykol da det kan uppsta
kemiska reaktioner som kan skada varmesystemet.

Rekommenderade glykolprodukter

Anvand glykol av typ (mono)etylenglykol med korrosionsin-
hibitor. Denna typ ar testad och godkénd enligt kvalitetsnorm
SAE J 1034. Foér Long Life produkter galler att de ska upp-
fylla kraven enligt G12++.

Exempel pa produkter som uppfyller kraven:
Alde glykol Premium G12++ Long life 5 years.

Pafyllning

Lyft bort skyddsskivan framfor expansionskarlet.

Fyll vatska i systemet sa att nivan ar strax éver MIN (vid kall
panna).

Montera tillbaka locket och skyddsskivan.

Avtappning

Avtappning sker genom att avtappningspluggen, som sitter
under golvet vid pannan, lossas med tang. Lossa aven locket
till expansionskarlet.

Kontrollera regelbundet varmesystemet for att se att
inget lackage har uppstatt vid nagon av skarvarna pa
varmeslingan. Skulle Glykol ha lackt ur, skolj noga med
vatten och torka upp.
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Avluftning

« Se till att avtappningspluggen och avluftningsventil ar
atskruvad.

» Fyll pa vatska enligt tidigare beskrivning. Lossa pa avluft-
ningsventilen och slapp ut ev. luft.

« Kor igang varmen och cirkulationspumpen. Lat detta ga
en stund for att fa bort ev luft i systemet.

* Om det finns luft kvar i systemet hors ett "bubblande”

ljud i expansionskarlet. Systemet skall ga tills detta |jud Avluftningsventil Automatisk avluftningsventil
upphort.

* GIom inte att fylla pa vatska allteftersom nivan sjunker.

Skulle det anda finnas luft i systemet kan man forfara pa
féljande satt:

* Veva ner stodhjulet sa langt det gar sa att vagnen “star
pa huvudet” framét. L4t st& sa ca 5 minuter. Andra sedan
lage pa vagnen sa att den lutar s& mycket som méjligt
at andra hallet. Lat sta sa i ca 5 minuter. Upprepa detta
nagra ganger och kor sedan igang varmesystemet enligt
ovan.
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VATTENSYSTEM

FARSKVATTENSYSTEM

Farskvattentanken en rymmar ca 40 liter vatten. Farskvatten-
tanken ar placerad i soffan. Darmed &r den frostfritt placerad
da husvagnen ar uppvarmd.

Vattennivan i farskvattentanken kan avlasas pa husvagnens
mandverpanel.

Fran farskvattentanken pumpas vatten till kok, handfat,
dusch, toalett och varmvattenberedare.

Vattensystemets slangar ar av livsmedelskvalitet.

Vid farskvattentanken ar tva tomningsventiler placerade. De
tdbmmer varm- respektive kallvattenslangen.

For att slangarna ska kunna témmas ska husvagnens vatten-
kranar var 6ppna sa att luft kan sugas in nar vattnet rinner ut.

Lat tdmningsventilerna vara 6ppna da vattensystemet inte
anvands.

Pafylining av farskvatten sker genom pafyliningsréret som ar
utvandigt atkomligt.

Se till att alla tdmningsventiler ar stangda fore pafylining av
vattensystemet.

* Toémningsventil f6r varm- respektive kallvattenslang.
* Tomningsventil farskvattentank.
* Tomningsventil varmvattenberedaren.

Vattenpump

Lock for rengdring
av vattentanken

Tomningsventiler
Vattenslangar

Tomningsventil
Vattentank

VARNING!

Tank pa att farskvatten ar ett livsmedel. Se till
att tanken innehaller farskt vatten.
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Vattenpumpen ar placerad i farskvattentanken.
| vattenkranarna finns strombrytare som startar vattenpum-
pen da kranen dppnas.

Backventil

Vattenpump

For att vattenpumpen ska kunna starta maste den vara akti-
verad med strombrytaren pa husvagnens mandverpanel.

Vattenpumpen boér vara avaktiverad under fard och da hus-

m vagnen lamnas obevakad.

Tom allt vatten ur vattenpumpen genom att vanda den sa att
vattnet kan rinna ut genom kallvattenslangens tdmningsven-
til.
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Varmvattenberedare

Varmvatten ar farskvatten som varms i pannans varmvatten-
beredare. Varmvatten pumpas alltsd av samma vattenpump
som kallvattnet.

Varmepannan maste vara i drift for att varma vattnet.

Varmvattenberedaren har en volym pa ca 8,5 liter farskvatten
och kan producera ca 12 liter 40°C vatten per halvtimme (vid
10°C kallvattentemperatur).

Spola alltid igenom varmvattenberedaren innan den an-
vands, speciellt efter langre stillestand.

Vid kontinuerlig anvandning av varmvattenberedaren skall
den tdmmas ca 1 gang/manad. Detta for att fa en ny luft-
kudde i varmvattenberedaren.

OBS!

Vattensystemet ska alltid tbmmas nar det &r risk
for frost och vagnen inte ar uppvarmd. Garantin
tacker inte frostskador.

Fyll varmvattenberedaren enligt foljande:

1 Se il att alla tdmningsventiler ar stangda fore pafylining
av vattensystemet.

2 Oppna en vattenkran i lage for varmvatten (kék eller
handfat).

3 Vanta tills vatten rinner i kranen.
(Vatten pumpas till varmvattenberedaren och sedan
vidare till vattenkranen.)

4 Se till att pannan ar i drift for att vattnet ska bli varmt.

Tom varmvattenberedaren med tdmningsventilen. Den ar
placerad pa golvet vid pannan.

Tdmningsventiler fungerar aven som sakerhetsventil om det
uppstar évertryck i varmvattenberedaren.

Vid tdmning rinner vattnet fran varmvattenberedaren ut under
husvagnen. For att varmvattenberedaren ska kunna tdmmas
ska husvagnens vattenkranar var 6ppna sa att luft kan sugas
in nar vattnet rinner ut.

Lat tomningsventilen vara 6ppen da vattensystemet inte
anvands.

Témningsventil varmvattenberedaren.
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Utvandig dusch
Vissa modeller ar utrustade med utvandig dusch
(fabriksmonterat tillval pa évriga modeller).

Anvanda utvandig dusch:

1. Se till att ventilerna (V1 och V2) ar éppna. Ventilerna ar
placerade pa baksidan av den utvandiga duschen (inne i
husvagnen).

2. Anslut slangen med snabbfastet. Reglera varmt/kallt vat-
ten med det utvandiga vredet.

3. Starta vattenpumpen genom att féra strombrytaren (A) till
héger.

4. Efter anvandning se till att strombrytaren aterstalls sa att
inte vattenpumpen arbetar i onédan.

Témma utvandig dusch:

Da man tdbmmer vattensystemet ar det viktigt att se till att

aven den utvandiga duschen téms pa allt vatten.

1. Stang av vattenpumpen.

2. Oppna vattensystemets avtappningsventiler (F) s& att
vattnet rinner ut.

3. Settill att ventilerna (V1 och V2) ar Oppna sa att allt vatten
kan rinna ut.

4. Anslut avluftningsnippeln (G) sa att luft kan sugas in
medan vattnet rinner ut.
Se till att vredet star i ljlummet lage sa att vattnet kan
rinna ur bade slangen for kallt och vamt vatten.
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Stangd

Pa vintern (vid risk fér minusgrader) ska man se till att utedu-
schen ar tdmd pa vatten. Sténg ventilerna (V1 och V2) innan
det 6vriga vattensystemet anvands. Darmed undviker man is
i de delar som ar mest utsatta for kyla.



Cityvatten
Vissa modeller ar utrustade med anslutning for Cityvatten
(fabriksmonterat tillval pa 6vriga modeller).

Anslut cityvatten enligt foljande:

1.

AR S A

Se till att ventilen (V) ar 6ppen.
Ventilen &r placerade pa baksidan av anslutningen for
cityvatten (inne i husvagnen).

Anslut magnetventilen (A) enligt bilden.
Anslut vattenslangen.
Kontrollera att tomningsventilerna (F) ar stangda.

Aktivera elpanelens strombrytare for vattenpump (P) och
strombrytaren for cityvattenlage (E).

Anvand darefter vattenkranarna som vanligt.

OBS!

Koppla ur magnetventil (A) da cityvatten inte ar anslutet.
Om magnetventilen aktiveras utan att vatten rinner genom
den sa kan magnetventilen skadas.

Avluftningsnippeln (G) far endast anvandas for att avlufta
vattensystemet. Risk for vattenskador om man ansluter en
vattenslang utan att anvanda magnetventilen.

Oppen

D

Stangd
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Toém anslutningen for cityvatten enligt féljande:

1. Stang av inkommande vatten och koppla bort slangen. 5 | |

2. Ta bort magnetventilen (A). fre

3. Anslut avluftningsnippeln (G) sa att luft kan sugas in Py
genom anslutningen for cityvatten.

4. Oppna vattensystemets tdmningsventiler (F) och Iat vatt- A J
net rinna ut. |

5. Toém hela vattensystemet enligt separat beskrivning. ﬁ

6. Forvara magnetventilen frostfritt. ®

OBS!

T6m anslutningen for cityvatten
vid risk for frost.

Pa vintern (vid risk fér minusgrader) ska man se till att anslut-
ning for Cityvatten ar tomd pa vatten. Stang ventilen (V) ﬂ I
innan det dvriga vattensystemet anvands. Darmed undviker

man is i de delar som ar mest utsatta for kyla. v

Oppen

Stangd
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SPILLVATTEN

Spillvatten fran kék och handfat rinner till spillvattentanken.
Spillvattentanken rymmer mindre vatten an farskvattentan-
ken.

Med tdmningsventilen kan man stanga utloppet. Spillvattnet
samlas da i tanken tills man ater 6ppnar témningsventilen.
Om spillvattentanken blir full finns en drénering som later
spillvattnet rinna ut under husvagnen.

Témningsventil och utlopp ar atkomligt utvandigt, under
husvagnens golv.

Spillvattentankens koniska utlopp ar avsett att ansluta till en
spillvattensack.

Tom spillvattnet i en vanlig toalett eller annan godkand tom-
ningsplats.

Spillvattentanken bor arligen diskas ur med diskmedel och
diskborste. Ta bort séangribborna éver vattentanken for att
enklare komma at att rengora.

Déar duschkar forekommer finns ytterligare ett aviopp.
Ett s.k. "stortaviopp” till vilket ej nagon separat spillvatten-
sack medfdljer.

Vissa vagnar ar utrustade med vattenlas under diskbank el-
ler handfat. Vid risk for frost ska vattenlasen tommas.

Lock for rengéring av
spillvattentanken

Spillvattentank

Overfylinads
dranering

Tomningsventil
Spillvattentank

Koniskt utlopp
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Direktaviopp
Vissa modeller ar utrustade med direktavlopp. (Fabriksmon-
terat tillval for 6vriga modeller.)

N
Ventil for
Direktavlopp

l:
Spillvattentank

Direktavlopp innebéar att en ventil &r monterad pa slangen
fore inloppet i spillvattentanken.

Da ventilen for direktavlopp ar 6ppen sa rinner spillvattnet di-
rekt ut under husvagnen, utan att rinna genom tanken. Syftet O
ar att leda spillvattnet direkt till ett fast avloppsnat. 3 3

Tomningsventil

Da ventilen for direktavlopp &r stdngd sa rinner spillvattnet
till spillvattentanken. Témning sker genom spillvattentankens
tdmningsventil.
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AUTODRAIN

Vissa modeller ar utrustade med Autodrain. (Fabriksmonterat
tillval fér évriga modeller.)

Autodrain innebar att tomningsventilerna for spillvattentank CZD%D
och farskvattensystem mandvreras elektriskt. Med ett tryck ? (((
pa knappen sa tdmmer man respektive vattensystem.

Symbol for témning
Tém spillvattentanken genom att 6ppna témningsventilen av spillvattentank
med strombrytaren. Innehallet i spillvattentanken rinner ut
under husvagnen.

Tom faskvattensystemet genom att 6ppna tdomningsventi-
lerna med strombrytaren. Bade kallvatten och varmvatten
rinner da ut genom flera utlopp under husvagnen. Detta
tommer hela faskvattensystemet, inklusive tank, varmvatten-
beredare och slangar.

Ténk pa att stdnga av vattenpumpen. Oppna blandarna i
kok, handfat och dusch i ljummet lage sa att luft kan sugas in
i slangarna for varmvatten och kallvatten.

&)

Symbol for témning
av farskvattensystem
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TOALETT

Husvagnen ar som standard utrustad med Thetford spoltoa-
lett. (Som fabriksmonterat tillval kan en del husvagnar vara
utrustade med toalett av marke Dometic.)

Innan toaletten anvands tillférs ca 2 liter vatten sa att tan-
kens botten ar tackt. Hall darefter saneringsvatskan genom
tomningsroret (inte genom toalettstolen).

Saneringsvatska finns att képa hos KABE aterforsaljare.

Nivalampa Spolningsknapp

Da toalettens tank ar nastan full tdnds nivalampan vid spol-
ningsknappen.

T6m tanken innan nivalampan tands.

Ventilspak

Anvanda Thetford spoltoalett
Vid anvandning av toaletten:

1 Vrid toalettstolen till 6nskat Iage.

2. Oppna toalettens ventilblad med spaken.

3. Efter anvandning spola rent i toaletten genom att trycka Pafylining
pa spolningsknappen. saneringsvtska

4. Stang toalettens ventilblad.

Strombrytaren pa husvagnens mandverpanel ska sta
i 1age "ON" for att vattenpumpen ska starta.

Betr. rengoring av toalett och avfallstank samt smorjning av
tatningar etc. - se tillverkarens bruks- och skotselanvisningar
som foljer husvagnen.
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Tomma Thetford spoltoalett
Vid tdbmning av toaletten:

1 Stang toalettens ventilblad.
2. Dra ut avfallstanken enl bild t.h.

3. Bar avfallstanken i barhandtaget. Vrid témningsréret
sa att det pekar uppat medan du bar avfallstanken
(se bild).

4. To6m avfallstanken i en vanlig toalett eller annan godkand
tomningsplats. Tryck pa luftningsventilen (se bild).

Obs! Tryck inte pa luftningsventilen forran tomningsroret
ar riktat nedat.

5. Tillfér saneringsvatska och vatten i avfallstanken.
6. Satt tillbaka locket pa tomningsroret.
7. Skjut tillbaka avfallstanken under husvagnens toalett.

Témningsror

Luftningsventil

Béarhandtag

Se aven utforligare bruksanvisning som féljer husvagnen.
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FRYSRISK

Det ar viktigt att tomma vattensystemet om husvagnen star
ouppvarmd i minusgrader. Risk att vattensystemets delar
fryser sonder.

Vidta foljande atgarder for att undvika skador:

1 Stang av vattenpumpen med mandverpanelens strombry-
tare.

2 Oppna alla vattenkranar i "ljummet" l4ge sa att luft kan
sugas in i bade kall- och varmvattenréren.

3 Tdém vattentanken.
Oppna de tva tdmningsventilerna vid vattentanken.

5 Tom vattenpump och backventil genom att vanda den
upp och ner sa att kvarvarande vatten rinner ner i
slangen.

Oppna varmvattenberedarens témningsventil.
7 Oppna spillvattentankens tdmningsventil.

8 Tryck pa toalettens spolningsknapp (sa att magnetventi-
len dppnar).

9 Tom toalettens tank.

10 Tém utvandig dusch (nér sadan finns)

11 Toém anslutning for cityvatten (nér sadan finns).
12 Toém vattenlas (nar sadan finns).
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Vid risk for isbildning:
Lat samtliga vattenkranar sta i dppet lage mitt emellan

kallt och varmt (sa att bade kallvattenréret och varm-
vattenroret ventileras).

Lat samtliga tdmningsventiler sta i 6ppet lage.

Garanti galler ej for delar i vattensystem som gatt
sOnder p.g.a. frysning.




VENTILATION

SAKERHETSVENTILATION

Den fasta sakerhetsventilationen i KABE husvagnar ar testad
och godkand for det antal personer som finns angivet i hus-
vagnen. Den fasta sdkerhetsventilationen far ej &ndras!

Luften i husvagnen ventileras ut genom:
» fasta ventiler i taket

» takluckor med fast ventilation

* kokets ventilation

Se till att den fasta sakerhetsventilationen inte blockeras el-
ler begréansas. Vintertid ska takluckor och ventiler hallas fria
fran sno.

Friskluftsintagen ar placerade i golvet.

For att sakerstalla att friskluftsintagen ar fria ska luft kunna
cirkulera under husvagnen. Se till att snd runt husvagnen ej
blockerar Iufttillforsel.

VARNING!

Det ar forbjudet att tappa till luftintag
och utslapp liksom att andra den
fasta ventilationen.

KOMFORTVENTILATION

Behovet av ventilation i husvagnen paverkas av manga olika
faktorer, till exempel vader, hur manga som befinner sig i
husvagnen eller aktivitet i husvagnen.

For en behaglig miljo i husvagnen kan ventilationen anpas-
sas pa flera satt:

» justera Iuftflodet i husvagnens inbyggda ventilation, &ven
kallad "KABE Variovent".

» vadra genom att 6ppna fonster, vadringslucka eller tak-
luckor.

» Oka koksventilationen genom att starta flakten.

Ventilation under fard
Under fard ska alla fonster och takluckor vara stdngda och
lasta.

Under fard bor ventilationen i husvagnen minimeras. Stall
den reglerbara ventilationen pa lage "MIN".

Ventilationens friskluftsintagen ar placerade i golvet. Undan-
tagsvis kan vissa fordonskombinationer drabbas av att bilens
avgaser tranger in i husvagnen. Var uppmarksam pa om det
finns indikationer péa att avgaser tranger in. Atgérder maste
anpassas unikt for varje fordonskombination och kan inte
utféras av KABE som standard.
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Justerbar ventilation "KABE Variovent"
Vissa modeller har justerbar ventilation.

Luftflédet i husvagnens ventilation kan justeras med reglaget
"MAX-MIN". Reglaget ar placerat pa vaggen over ett juster-
bart friskluftsintag.

I lage "MIN" ar luftflodet begransat till sakerhetsventilation,
for att sedan 6ka stegldst till maximalt luftflode i lage "MAX".

M

p.*\ l [} Mipy /

\\\\
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KOKSVENTILATION

Koksventilationens insugningskapa ar placerad éver gasol-
koket. Kdksventilationen ar av sjalvdragstyp utan spjall, vilket
innebar att ventilationen standigt ar 6ppen.

Kdksventilationen ar aven férsedd med en flakt som ger ett
kraftigare utsug. Strdmbrytaren &r placerad pa flaktens panel
under porslinsskapet, dar aven strémbrytare for kksbelys-
ning ar placerad.

Flaktfiltret som absorberar det fett som finns i matoset, beho-
ver da och da goras rent. Hur ofta filteret behdver rengoéras
beror naturligtvis pa matvanorna och pa hur mycket flakten
ar igang. Rengor filtret regelbundet. Rengor filtret med varm-
vatten och diskmedel.



VENTILATIONSLUCKA FONSTER

Vissa modeller ar utrustade med ventilationslucka. For att i storsta utstrackning undvika kondens och for erhal-
lande av god isolering &r samtliga fonster dubbla.

Fonstret halles 6ppet genom att handtaget pa stangningsme-
kanismen vrides in mot fonstrets mitt.

Fonstren ar av acrylglas. Ett starkt, klart och segt material,
som emellertid fordrar forsiktighet sa att det inte repas.

oBS!

Torka aldrig ett fonster med en torr trasa utan att
den forst rengjorts med hjalp av mycket vatten.

Anvand aldrig smutsiga trasor, skurpulver, alkohol
eller annat I6sningsmedel av nagot slag, ej heller
vanliga fonsterputsmedel. Asfaltflackar etc. kan av-
lagsnas med fotogen, varefter hela fonstret tvattas.
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Kondens inuti fonster
Kondens (imma) uppstar naturligt da varm luft méter en kall
yta, t.ex. pa fonstrets insida och mellan fonstrets rutor.

Kondensbildning paverkas av flera faktorer, t.ex.:

« Luftens temperaturskillnad inne i vagnen och utanfor
fonstret.

» Vadret. Hog luftfuktighet eller dimma ute gér att luften
inne i vagnen innehaller mer vatten.

» Antal personer (eller husdjur) som befinner sig i hus-
vagnen.

» Aktiviteter i husvagnen (t.ex. matlagning).

Om vaderforhallanden och aktiviteter ar sddana att mycket
kondens bildas kan man motverka kondensbildning genom
att:

* Vadra sa att luften i husvagnen innehaller sa lite vatten
som méjligt. Oppna takluckan fér effektiv vadring.
Se till att husvagnens fasta ventilation inte hindras t.ex.
av att kuddar eller annan last blockerar ventilationsva-
garna.

* Hoj temperaturen i husvagnen.
Genom att hoja temperatur i husvagnen okas luftflodet
i befintlig ventilation. Dessutom blir fonstrets inre ruta
varmare vilket motverkar ytterligare kondensbildning.

Nar kondens bildas pa kalla ytor bér man torka bort kondens-
vattnet.
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Husvagnens fonster ar tillverkade av akrylplast. Vattenanga
kan sakta vandra genom akrylplasten vilket kan leda till

att imma eller kondens kan bildas mellan rutorna. Detta ar
naturligt och kondensen forsvinner efter nagon tid da vatten-
angan hunnit vandra ut igen.

Fonster med integrerad rullgardin
Mérklaggningsgardinen ar monterad nertill och myggnats-
gardinen upptill. Detta tillater solskydd av dynornas ryggstod
och ger pa kvéllen insynsskydd, trots att man kan ha viss
ventilation genom myggnatet vid 6ppet fonster.

Sammankoppling av gardinen géres genom att féra évre
gardinen ner mot den undre sa att beslagen snapps ihop.

OBS! Greppa endast snapplasen!

Myggnat och rullgardin kan stéllas i 6nskat Iage. Isarkoppling
sker i omvand ordning. F6r myggnatet till nedre laget, frigdr
sparrarna och for myggnatet till dvre vilolage.

Rengor rullgardinerna och myggnatet med mild tvallésning.



TAKLUCKOR

Allmanna rad

» Takluckorna ska vara stdngda och sparrade under fard.
« Se till att takluckorna ar stdngda da du lamnar fordonet.
* Trampa aldrig pa takluckan.

» Kontakta en fackverkstad om du har problem eller nagot
inte fungerar riktigt.

* Sopa alltid bort snd eller annan smuts och avlagsna
eventuell is innan du éppnar takluckan.

»  Oppna inte takluckan om det regnar eller snéar mycket
kraftigt.

Skotselanvisningar

Rengor glaset med en tvallésning och mycket vatten. Appli-
cera lite talkpuder da och da pa tatningarna. Rengor rullgar-
diner endast med vatten och en mild tvallésning.

VARNING!
A Foénster och takluckor ska vara stdngda

under fard.

TAKLUCKA HEKI 2
Vissa KABE-vagnar ar utrustade med taklucka Heki 2.

Att 6ppna takluckan snett uppat:
1. Tryck ner lasknappen som befinner sig pa de bada lasv-
reden pa glasrutan och vrid lasvredet 90°.

2. Tatagibygeln i mitten, klipsa loss den ur férankringen,
svang den nedat och tryck glasrutan uppat (efter ca 150
mm stdds glasrutan med hjalp av de bada gasfjadrarna).

3. Klipsa fast bygeln genom att svanga den i riktning mot
glasrutan igen.

Nar man stanger glasrutan gér man enligt beskrivningen

ovan, men i omvand ordning.

Lasknapp
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Att 6ppna takluckan i ett mellanlage: Att 6ppna takluckan for kontinuerlig ventilation:

1. Oppna de bada lasvreden pé glasrutan (se fig A). 1. Oppna de bada lasvreden pé glasrutan (se fig A).

2. Tatagibygeln i mitten, klipsa loss den ur férankringen, 2. Tryck upp glasrutan ca 2 cm med bada handerna
svang den nedat och tryck glasrutan utat (efter ca 150 med hjélp av de 2 lasvreden och skjut dem sedan i
mm stdds glasrutan med hjalp av de bada gasfjadrarna). den for detta &ndamal féresedda position.

3. Oppna béada klinkorna, svéng bygeln i riktning mot mel- Heki 2 stanger man enligt beskrivningen ovan men i
lanlaget (klinka - se fig) och drag glasrutan nedat sa omvand ordningsféljd.

mycket att bygeln anligger mot hallaren.
4. Sakra bygeln med de bada klinkorna.

Heki 2 stdnger man enligt beskrivningen ovan men i omvand
ordningsféljd.

Kontinuerligt ventila-
tionslédge
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Att stanga rullgardinen Att 6ppna rullgardinen

1. For att stanga rullgardinen tar du tag i andstaven (utan 1. Skjut rullgardinen (&ndstav med vippkontakt) helt utat
vippkontakt) i greppursparingen och laser den i den mitt (se figuren).
emot liggande andstaven (med vippkontakt). 2. Ta med en hand tag i greppursparningen, tryck ner vipp-
2. Valj det 6nskade laget genom att samtidigt forskjuta de kontakten och lat rullgardinen dra sig tillbaka (den far inte
bada hopsatta &ndstavarna. (Mérklaggningsgardin/flug- smalla tillbaka).

skyddsgardin)

oBs!

Om solen skiner mycket kraftigt far man endast
stdnga morklaggningsgardinen 2/3 och glasrutan
maste befinna sig i Iaget "kontinuerlig ventilation”.

Mérklaggningsgardin
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KABE PHONE UP

Vissa modeller ar utrustade med KABE Phone Up.
(Fabriksmonterat tillval pa évriga modeller.)

KABE Phone Up anvands for att fjarrmandvrera funktioner i
husvagnen. Funktioner mandvreras med ett telefonsamtal,
ett SMS eller med hjalp av en app i mobiltelefonen.

Féljande funktioner kan fijarrmandvreras:
* Husvagnens uppvarmning kan startas och justeras.

» Kylskapet kan startas. Fjarrstart maste da vara férberedd
genom att strémbrytaren (A) star i l4ge for fjarrstart. Aven
kylskapet maste vara installt pa drift.

Strombrytaren (A) maste aterstallas for att kylskapet ska
fungera i normal drift under camping.

(Tank pa att kylskapets dorr bor vara 6ppen da kylskapet
inte ar i drift under langre tid.)

* AC kan startas. Fjarrstart maste da vara forberedd ge-
nom att strémbrytaren (B) star i lage for fjarrstart.

KABE Phone Up kan aven skicka ett SMS med larm ifall
féljande handelse intraffar:

* Husvagnens batteri har laddats ur.
» Temperaturen i husvagnen understiger 5°C.
* Rorelsesensorn har detekterat rérelser i husvagnen.
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Indikering (C) blinkar for att visa nar en del funktioner ar
aktiverade. Det gar aven att aterstallla fabrikstallningar for
PhoneUp med knappen. Undvik att aterstalla installningar
eftersom de ar anpassade till husvagnens utrustning. Anvis-
ningar for att andra installningar finns i tillverkarens anvis-
ningar.

KABE Phone Up kan anvandas med valfritt GSM abonne-
mang foér mobiltelefon.

Husvagnens batteri maste vara inkopplat for att Phone Up
ska fungera (s@kerhetsstrombrytaren).

Se aven tillverkarens anvisningar som bifogas husvagnen.
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LARM

Husvagnen ar utrustad med ett larm som reagerar pa rorel-
ser. Larmet reagerar med ett kraftigt ljud.

Larmet mandvreras med fjarrkontrollen.

* ARM = Aktivera larmet.
Rikta fjarrkontrollen mot larmet och tryck pa knappen
ARM. En kort ljudsignal bekraftar att larmet ar aktiverat.
Stang husvagnen inom 30 sekunder.
» DISARM = Stang av larmet.
Oppna husvagnen. En kort ljudsignal indikerar att larmet
har reagerat pa en rérelse. Rikta fjarrkontrollen mot lar-
met och tryck pa knappen DISARM inom 4 sekunder.

Innan larmet kan anvandas maste fjarrkontrollens identifie-
ringskod stallas in sa att larmet endast kan mandvreras med
ratt fiarrkontroll.

® ARM = Aktivera larmet

DISARM = Sténg av larmet

g
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Stall in larmets kod enligt féljande: , I |
1 Plocka ur batterierna ur larmet. ~ |

(Koden nollstélls efter ca 30 sekunder.) 1 ‘
} |
2 Stall in en kombination pa fjarrkontrollens kodvaljare ‘ \/ |
genom att stalla de 4 sma strombrytarna i olika lagen. Rérelsedetektor ! ‘

3 Montera ater batterierna i larmet.

4 Rikta omedelbart fjarrkontrollen mot larmet och tryck pa
knappen ARM.
Larmet bekraftar den nya koden genom att blinka en
gang med LED-indikeringen.

I |

—
R T Batterier
LED-indikering | 4 x AA

.
~.

Om larmets LED-indikering lyser ska larmets batterier bytas.
Efter byte av batterier maste larmets kod ater stéllas in enligt
ovan.

nnnnn

-
Fjarrkontrollens LED-indikering ska blinka nar man trycker =),
pa nagon av knapparna. Om LED-indikering inte blinkar ska LED-indikering et

fiarrkontrollens batterier bytas.
Kodvaljare ﬁ(;
Batterier y
3xLR44
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UNDERHALL

UTVANDIG RENGORING Beakta foljande vid utvandig rengdring av husvagnen:
Tvatta husvagnen utvandigt vid behov. Sotpartiklar, mult- * Anvand endast rekommende-
nande I6v och andra féroreningar kan orsaka flackar eller rade rengdringsmedel.
missfargningar i lacken. «+  Folj anvisningarna pa férpack- 0
Skydda den rengjorda lacken genom att vaxa husvagnen 1-2 ningarna.
ganger per ar. +  Var noggrann med dosering av
Handtvatta husvagnen. Anvand rikligt med vatten. Spola inte rengéringsmedel. Undvik éverdo-
vatten mot ventilationgaller och ventilationsdppningar. sering.
Anvand rengdringsmedel avsett for husvagn. Rengdrnings- * Rengor husvagnens fonster forsiktigt. Se avsnitt "Fons-
medel som innehaller olampliga lI6sningsmedel kan skada ter".
husvagnens tatningar i skarvar och infastningar. Lampligt «  Felaktigt utférd tvéttning kan skada husvagnens dekor
rengéringsmedel finns hos din KABE aterférséljare. och detaljer.
Avfettningsmedel far inte anvéndas. «  Var uppmarksam pa skador.
Tjﬂéra och asfaltsténk avlagsnas med hjalp av polish med Granska skarvar, tatningar runt luckor, fonster och infast-
hardvax. ningar. Vid skada eller tveksamhet kontakta KABE service-
Hogtryckstvatt far inte anvandas eftersom den kraftiga vat- verkstad.
tenstralen kan skada detaljer.
OBS!
Petroliumbaserade 16snings-/tvattmedel far ej
anvandas.
Utvandiga plastdetaljer far ej tvattas med I0s-
VARNING! ningsmedel.
Risk for personskada. lakttag forsiktighet Avfettningsmedel far ej anvandas da det kan I6sa
vid rengoring av taket. Tank pa halkrisk och upp tatningsmassa i skarvar och genomféringar.
fallngjd. Se till att sta pa stabilt underlag. Anvand ej hdgtryckstvatt.
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FONSTER

Rengoring av fonster maste ske forsiktigt da de ar mycket
repkansliga. Vid utvandig rengdring anvandes rikligt med
vatten och mjuk svamp. Da alla repande partiklar borttagits
kan putsning ske med tval och vatten och en mjuk trasa.
Rentorkning kan sedan ske med samskinn.

Har Ni erhallit mindre repor kan dessa i allmanhet poleras
bort med ett polermedel, exempelvis Turtlevax.
For att putsa husvagnens fonster rekommenderas Seitz ren-

goringsmedel for acrylplast med antistatisk effekt.
Fdlj anvisningen pa férpackningen.

OoBS!

Torka aldrig ett fonster med en torr trasa utan att
den forst rengjorts med hjalp av mycket vatten.

Anvand aldrig smutsiga trasor, skurpulver, alkohol
eller annat I6sningsmedel av nagot slag, ej heller
vanliga fonsterputsmedel. Asfaltflackar etc. kan av-
lagsnas med fotogen, varefter hela fonstret tvattas.

Smorj fonstrens tatningslister for att undvika att de torkar och
spricker. Anvand smorjmedel for gummilist.

DORR

Dorren och dorrtatningen ar en av de mest utsatta detaljerna
pa husvagnen da de utsatts for standiga temperaturvaxling-
ar. Dérrgangjarn och las, som utsatts for regn och smutsvat-
ten bor, under husvagnens anvandningstid smoérjas, varje
manad.

VAGGAR OCH TAK

Invandigt ar vagnens vaggar kladda med syntetisk vavtapet.
Flackar kan avlagsnas med tval och vatten.

Tapeten kan dammsugas om sa 6nskas. Taket torkas av med
fuktig trasa, forst med litet tval sedan enbart med rent vatten.
Anmarkning:

Vissa typer av ljus, lampoljor, fotogen och liknande kan ryka,
0sa, sota eller avge annan fororening vid foérbranning. Det
har hant att husvagnars vaggar, tak och inredning miss-
fargats eller fororenats vid forbranning av olampligt ljus,
lampolja eller fotogen.

Forvissa er om att endast anvanda lamplig typ av ljus, lamp-
olja, fotogen eller annat bransle i husvagnen eller fortaltet.
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TEXTILIER

Textilierna rengéres med dammsugare och borste. Flackar
bor alltid tas bort innan de torkar in. Sug forst upp sa mycket
det gar av flacken genom att nypa omkring med torrt och
absorberande material som t.ex. hushallspapper. Flacken
behandlas sedan med ett passande flackbort-tagningsmedel
som anvands enligt dess bruksanvisning.

Rengdring av hela dynan sker genom att man tar av tyget
och lamnar det for kemtvatt. Kemtvatt galler aven fér sango-
verkast, gardiner och omtag.

Tvattrad for sittgruppens dynor finns pa en av ryggdynorna.

Skydda textilier och dynor mot direkt solstralning for att und-
vika blekning.

SKINNBEKLADNAD

Skydda skinnet mot vassa féremal som kan skada ytan. Om
plymaerna vands med skinnytan nedat ska ytan skyddas
mot stravt underlag och vassa kanter som kan orsaka slitage
eller skada pa skinnytan. Slapa aldrig en plyma som ligger
pa skinnytan.

Skinnkladda dynor behandlas efter sarskild bifogad anvis-
ning.
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TRAINREDNING / FOLIE

Behandlas pa samma sétt som Era mobler hemma. Anvand
aldrig starka I6sningsmedel eller liknande som I6ser upp lack
eller folie vid rengéring.



VINTERCAMPING

Att tdnka pa INFOR vintercamping

Se till att ha ratt glykolblandning.
Tank pa att batteriet skall vara fulladdat.
Gardera dig genom att ta med tva flaskor gasol.

Ta med extra pallbockar och eventuellt pallvirke sa att
husvagnen star stabilt. Det ar inte 1att att efterjustera nar
den star i sno.

Anvand alltid godkand forlangningskabel 3x2,5 mm?2.
Se till att ha med en hink att samla upp spillvatten i.
Ta med extra sakringar till vagn och elstolpe.

Skotta inte upp snd runt vagnen och kontrollera att inte
taklucka och takventiler ar 6versndade. Da stryps den
s.k. sakerhetsventilationen och det kommer inte in till-
rackligt med syre.

Smorj las med frysskydd.

Dra inte at parkeringsbromsen - den kan frysa fast.
Vand reduceringsventilen med lufthalet nedat - for att
minska risken for igenfrysning.

Fore anvandning av vinterkoppling och igangkdrning av
varmen maste takluckor och ventiler frildggas fran sno
och is, sa att ventilationen fungerar. Annars bildas det en
stor mangd kondens i husvagnen med risk for fuktskador.

Montera vinterluckan for kylskapets ventilation.
Montera skorstensfoérlangare.

Tank pa att husvagnen skall ha vinteranpassade hjul.
Vinterdack ska vara anpassade enligt lokalt géllande
trafikbestdmmelser.

Om det samlas mycket snd pa husvagnens tak bér man
minska belastningen pa husvagnen genom att sopa bort
snon. Tank pa att snd kan bli valdigt tungt nar vadret blir
mildare. Anvand borste eller annat skonsamt redskap for
att avlagsna snoé fran husvagnen. Det &r stor risk att man
skadar takets platyta, takluckor eller andra detaljer om
man anvander snoskyffel.

Hall snofritt runt skorsten, ventiler och takluckor. Om sno
smalter av den varma luften fran skorsten och ventiler sa
bildas is pa taket. Isen ar tung och svar att ta bort.
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Checklista nar man KOMMER TILL den uppstallda husvag-
nen pa vintercampingen

Kontrollera att det &r varme i vagnen och att kylskapet
ar kallt. Koppla ur ev. vinterkoppling och satt pa huvud-
strombrytaren. Gor en ordentlig vadring av vagnen for att
férhindra kondens.

Vid kall vagn - kontrollera att:

- elkabeln &r inkopplad,

- 230 voltslampan lyser,

- 230 voltssakringen i elstolpen ar OK,
- grannarna har strom,

- det ar ratt niva i expansionskarlet.
Starta gasolvarmen tills vidare.

Om kylskapet inte blir kallt:
- Kontrollera vinterluckan for kylskapets ventilation.
- Starta kylskapet pa gasol i stéllet for pa 230V.

Fyll pa vatten och se till att alla kranar och avtappnings-
ventiler ar stangda innan farskvattensystemet fylls upp.

Ifall vattnet inte kommer fram till kranarna - kontrollera att
det inte frusit i nagon vattenledning.

Stall ut avloppshinken eller stang ventilen pa avloppstan-
ken.

Fyll pa sanitetsvatska i toaavfallstanken.

Kontrollera att skorstenen ar fri fran snd och is. Skor-
stensforlangaren skall anvandas vid vintercamping.

For god ventilation - se till att ventiler och takluckor ar
Oppna - sa lange du vistas i vagnen.
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Checklista nar man LAMNAR den uppstéllda husvagnen péa
vintercampingen

.

Tappa av allt farskvatten i vattentank.

Tappa av vatten i slangar, kranar,vattenpump, varmvat-
tenberedare och spolvatten i toa. Var noga med att kon-
trollera att vattenkranar och duschslang ar témda. Lamna
alla kranar i 6ppet lage (mitt i mellan varmt och kallt).

Lagg handduschen i tvattstallet. TOmning av varmvatten-
beredare - se sarskild avdelning i instruktionsboken.

Tom avloppshinken / avloppstanken / toaavfallstanken.

Tag ur fryskansliga livsmedel och personliga saker som
kan skadas av kyla.

Kontrollera att varmesystemet ar installt pa dnskad drift
och temperatur.

Kontrollera att alla takluckor ar stangda.

Stall snoskyffeln latt atkomligt till ndsta gang ni kommer
till vagnen.



VINTERFORVARING / UPPSTALLNING

Nar vagnen under langre tid inte skall anvandas bér den om mdjligt placeras under
las pa skyddad plats. Stall den ocksa helt plant, sa att handbromsen inte behdver
dras at, och lagg klotsar vid hjulen. Sank sedan stédhjulet fram sa att vagnen lutar
varigenom ev. sno- och vattenavrinning kan ske.

Plocka ut alla matvaror.

Férvara dynorna varmt och torrt.

Tom vattentankarna och lat kranarna sta 6ppna.
Underhallsladda batteriet och stall det svalt.

Placera gasolflaskorna pa skyddad brandsaker plats.
Tank pa att endast tva gasolflaskor far férvaras pa
samma stalle inomhus. Det innebar att om tva husvagnar
star i samma garage far anda inte mer an tva gasolflas-
kor finnas dar. Tillstand for forvaring av flaskor séks hos
brandmyndighet.

Lamna skap och garderobsddérrar nagot 6ppna. Badd-
locken uppstallda och ladorna utdragna. Stall ocksa
kylskapsdorren pa glant. Anvand garna fuktupptagare typ
"Torrboll” for att eliminera fukt i vagnen.

Smorj stédbenen och veva ner dem sa hart att belast-
ningen pa hjulen minskar. Forvara veven pa annan plats
an vagnen - da blir den svérare att stjala. Oka garna
lufttrycket i hjulen med 0,5 kg. Tack draget med skydd av
plast eller liknande.

Reservdacket bor inte forvaras direkt pa vagnens golv-
matta. Dar kan det ge flackar som inte gar bort. Lagg en
pappskiva under.

Om det samlas mycket sno pa husvagnens tak bér man
minska belastningen pa husvagnen genom att sopa bort
snon. Tank pa att snd kan bli valdigt tungt nar vadret blir
mildare. Anvand borste eller annat skonsamt redskap for
att avlagsna sno fran husvagnen. Det &r stor risk att man
skadar takets platyta, takluckor eller andra detaljer om
man anvander snoskyffel.

2016-1 « 123



CHECKLISTA FORE START

1

10

11

Ar husvagnens kulhandske ratt kopplad pa bilens
dragkrok?

Ar kultrycket det ratta?
Ar kulhandskes lasanordning sékrad?

Ar sékerhetsvajern kopplad till bilen?
OBS! ¢j runt dragkulans hals utan pa dragkrokens
Ogla eller hal.

Ar husvagnens parkeringsbroms urlagd?

Ar stédbenen uppskruvade och veven ilagd i vagnen
eller gasolkofferten?

Ar 12V elkontakten ansluten och kabeln placerad sa
att den ej klams och deformeras?

Fungerar broms-, parkerings-, fardvisare-, sido-,
markerings-, positions- och nummerbelysning samt
backljus?

Ar trappsteget intaget?

Ar skéapluckor, fénster, ytterdorr, skidfackslucka,
toalettlucka och takluckor stdngda och sakrade?

Ar ratt backspeglar monterade och instéllda p& drag-
bilen?
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12

13
14

15
16
17
18
19

20
21
22

Ar gasolsystem forberett for fard enligt gallande
nationella regler?

«  kylskap
e panna
e spis/ugn

* huvudkran pa gasolflaskan
Ar kylskapsdoérren sparrad?

Kontrollera att lufttrycket i dacken ar det ratta.
Se under rubriken Dé&ck.

Ar gasolkofferten reglad?
Ar TV-antennen nedfalld?
Ar husvagnen rétt lastad?
Ar all 16s utrustning fastsatt?

Ar diskhons lock placerat i arbetsbankens lada eller
annan lamplig plats?

Ar 230V kabel urkopplad och intagen.
Ar spillvattensécken témd och intagen?

Ar eventuell dverbadd fastlast?
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